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Szanowny Uzytkowniku
urzadzenia firmy KOSTRZEWA!

Na wstepie dziekujemy Paristwu za wybdr urzadzenia
firmy ,KOSTRZEWA', urzadzenia najwyzszej jakosdi,
wytworzonego przez firme znang i doceniang zaréwno
w Polsce jaki za granica.

Firma Kostrzewa powstata w roku 1978. Od poczatku
swojej dziatalnosci zajmowata sie produkga kottow C.0.
na biomase i paliwa kopalne. W okresie swojego istnienia
firma udoskonala i modernizuje swoje urzadzenia tak aby
by¢ liderem wsrdd producentow kottéw na paliwa state.
W firmie zostat utworzony dziat wdrozeniowo-projektowy,
ktdry ma za zadanie ciagte udoskonalanie urzadzen oraz
wprowadzanie w zycie nowych technologii.

Chcemy dotrze¢ do kazdego klienta za posrednictwem
firm, ktore beda w profesjonalny sposob reprezentowac
nasze przedsiebiorstwo. Bardzo wazna dla nas jest Paristwa
opinia o dziataniach naszej firmy oraz naszych partnerow.
Dazac do statego podnoszenia poziomu naszych wyrobow
prosimy o zgtaszanie wszelkich uwag dotyczacych naszych
urzadzen, a takze obstugi przez naszych Partnerow.

Cieptych i komfortowych dni
przez caty rok zyczy

Firma KOSTRZEWA sp.j.

Szanowni uzytkownicy
regulatora Platinum Bio ecoMAX 860P

Przypominamy, ze przed podtaczeniem i eksploatacja regulatora
nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejsz instrukja obstugi.
Zapewnia to bezpieczng i prawidtowa prace urzadzenia.

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem

urzadzenia nalezy:

1. Sprawdzic czy dostarczone elementy nie ulegty uszkodzeniu podczas transportu

2. Sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy

3. Poréwnac dane z tabliczki znamionowej z danymi z karty gwarancyjnej

4. Przed uruchomieniem kotta nalezy sprawdzic czy podtaczenie do instalagji C.0. oraz
przewodu kominowego jest zgodne z zaleceniami producenta.

Podstawowe zasady bezpiecznego

uzytkowania urzadzenia!

1. Nie otwierac drzwiczek podczas pracy kotfa.

2. Nie nalezy dopuszczac do catkowitego opréznienia zbiornika paliwa.
3. Nalezy uwazac na gorace powierzchnie urzadzenia.

7 wyrazami szacunku,
SERWIS KOSTRZEWA
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. 1. Wskazowki... | 2. Info... | 3. Info ... | 4. Przech... | 5. Stosowane... | 6. Dyrek...

1. Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

Wymagania zwigzane z bezpieczeristwem sprecyzowane sa w poszczegdlnych
dziatach niniejszej instrukji. Oprécz nich w szczegdlnosci nalezy zastosowac
sie do ponizszych wymogéw.

1. Przed przystapieniem do montazu, napraw czy konserwacji oraz podczas
wykonywania wszelkich prac przyfaczeniowych nalezy bezwzglednie
odtaczyc zasilanie sieciowe oraz upewnic sie czy zaciski i przewody
elektryczne nie s pod napieciem.

2. Powyfaczeniu regulatora za pomoca klawiatury na zaciskach
regulatoramoze wystapic napiecie niebezpieczne.

3. Regulator nie moze by¢ wykorzystywany niezgodnie z przeznaczeniem.

4. Regulator przeznaczony jest do zabudowania.

5. Nalezy stosowac dodatkowa automatyke zabezpieczajaca kociof,
instalacje centralnego ogrzewania oraz instancje cieptej wody uzytkowej
przed skutkami awarii regulatora badz btedow w jego oprogramowaniu.

6. Nalezy dobra¢ wartos¢ programowanych parametréw do danego typu
kotta oraz do danego opatu uwzgledniajac wszystkie warunki pracy insta-
lacji. Btedny dobér parametréw moze doprowadzi¢ do stanu awaryjnego
kotta (przegrzanie kotfa, cofnigcie ptomienia do podajnika paliwa itp.).

7. Regulator jest przeznaczony dla producentéw kottow. Producent kotta
przed zastosowaniem regulatora powinien sprawdzi¢ czy wspétpraca
regulatora z danym typem kotta jest prawidtowa i nie powoduje
powstania niebezpieczeristwa.

8. Regulator nie jest urzadzeniem iskrobezpiecznym, tzn. w stanie awarii
moze by¢ Zrodtem iskry badZ wysokiej temperatury, ktéra w obecnosci
pytéw lub gazéw palnych moze wywotac pozar lub wybuch. Utrzymywac
w czystosci otoczenie regulatora.

9. Regulator musi zostac zainstalowany przez producenta kotfa, zgodnie z
obowigzujacymi normami i przepisami.

10.  Modyfikacja zaprogramowanych parametréw powinna by¢
przeprowadzana tylko przez osobe zaznajomiona z niniejszq instrukgja.

1. Regulator mozna stosowac tylko w obiegach grzewczych wykonanych
zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

12. Instalacja elektryczna w ktdrej pracuje regulator powinna by¢
zabezpieczona bezpiecznikiem dobranym odpowiednio do stosowanych
obciazen.

13. Regulator nie moze by¢ uzytkowany z uszkodzong obudowa.

14. W zadnym wypadku nie wolno dokonywac modyfikacji konstrukji
regulatora.

15. Wregulatorze zastosowano odtaczenie elektroniczne podtaczonych
urzadzeri (dziatanie typu 2Y zgodnie z PN-EN 60730-1) oraz
mikroodfaczenie (dziatanie typu 2B zgodnie z PN-EN 60730-1).

16.  Nalezy uniemozliwi¢ dostep dzieci do regulatora.

2. Informacje ogdlne

Regulator jest urzadzeniem przeznaczonym do sterowania praca kotta z
automatycznym podawaniem paliwa statego z zapalarka. Detekcja ptomienia
nastepuje z wykorzystaniem optycznego czujnika jasnosci pfomienia.
Regulator moze sterowac praca nieregul g0 obiegu ¢ Ineg
ogrzewania, praca obiegu cieptej wody uzytkowej a takze praca regulowanych
obiegéw grzewczych (mieszaczowych). Temperature zadang obiegow grzew-
czych mozna zadawac na podstawie wskazan czujnika pogodowego. Mozliwos¢

wspétpracy z termostatami pokojowymi sprzyja utrzymywaniu temperatury
komfortu w ogrzewanych pomieszczeniach. Ponadto urzadzenie wicza w
razie potrzeby rezerwowy kociot gazowy lub olejowy. Regulator posiada
mozliwo$¢ wspétpracy z dodatkowym panelem sterujacym umieszczonym w
pomieszczeniach mieszkalnych ecoSTER TOUCH oraz z modutem internetowym
ecoNET300. Obstuga regulatora odbywa sie w fatwy i intuicyjny sposéb réwniez
on-line przez serwis internetowy lub aplikacje mobilng APK. Regulator moze
by¢ uzytkowany w obrebie gospodarstwa domowego i podobnego oraz w
budynkach lekko uprzemystowionych.

3. Informacje dotyczace dokumentagji

Instrukcja regulatora stanowi uzupetnienie dokumentacji kotta. W szczegdlnosci
oprécz zapisdw w niniejszej instrukgji nalezy stosowac sie do dokumentacji
kotta. Instrukcje regulatora podzielono na dwie czesci: dla uzytkownika i
instalatora. W obu czesciach zawarto istotne informacje majace wptyw na bez-
pieczenstwo, dlatego uzytkownik powinien zaznajomic sie z obiema czesciami
instrukgji. Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukgji nie ponosimy
odpowiedzialnosci.

4, Przechowywanie dokumentadji

Prosimy o staranne przechowywanie niniejszej instrukcji montazu i obstugi oraz
wszystkich innych obowiazujacych dokumentadji, aby w razie potrzeby mozna
byto w kazdej chwili z nich skorzystac. W razie przeprowadzki lub sprzedazy
urzadzenia nalezy przekazac dotaczona dokumentacje nowemu uzytkownikowi
lub whascicielowi.

5. Stosowane symbole oraz oznaczenia
W instrukgji stosuje sie nastepujace symbole graficzne oraz oznaczenia:

@'_—’ symbol 0znacza pozyteczne informacje i wskazowki,
symbol oznacza wazne informacje od ktorych zaleze¢ moze

zniszczenie mienia, zagrozenie dla zdrowia lub Zycia ludzi
i zwierzat domowych,

UWAGA: ZA POMOCA SYMBOLI OZNACZONO ISTOTNE INFORMACI
W CELU ULATWIENIA ZAZNAJOMIENIA SIE Z INSTRUKCJA.

NIE ZWALNIA TO JEDNAK UZYTKOWNIKA | INSTALATORA

0D PRZESTRZEGANIA WYMAGAN NIE 0ZNACZONYCH ZA POMOCA
SYMBOLI GRAFICZNYCH!

6. Dyrektywa WEEE 2002/96/EG

Ustawa o elektryce i elektronice:

« Utylizowac opakowania i produkt na koricu okresu
uzytkowania w odpowiedniej firmie recyklingowej.

« Nie wyrzuca¢ produktu razem ze zwyktymi odpadami.

« Nie pali¢ produktu.
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7. Menu uzytkownika

7. Menu uzytkownika

Informacje

Ustawienia kotfa

Ustawienia CWU*

Lato/Zima

Ustawienia mieszacza 1-5*

Ustawienia ogélne

Sterowanie reczne

Ustawienia CWU

Temperatura zadana (WU

Tryb pracy pompy CWU

Histereza zasobnika CWU

Dezynfekcja CWU

Obnizenia nocne zasobnika CWU

Obnizenia nocne pompy cyrkulacyjnej*

Ustawienia mieszacza 1-5*

Temperatura zadana mieszacza

Tryb KOMINIARZ

- Tryb KOMINIARZ Termostat pokojowy mieszacza

- Zadana moc kotta Sterowanie pogodowe mieszacza®
Alarmy Krzywa grzewcza mieszacza®
Wylacz/Whacz regulator Przesuniecie rownolegte krzywej*

Ustawienia serwisowe

Wspétczynnik temperatury pokojowej*

Obnizenia nocne mieszacza

- Moc minimalna — nadmuch

- Rozpalanie — nadmuch*

- Histereza kotta*

Zrédto ciepta

Tryb regulacji

Poziom paliwa

Poziom alarmowy

Kalibracja poziomu paliwa

(zyszczenie

(zyszczenie palnika

(zyszczenie popielnika

Rezerwa popielnika

Wyczysc popielnik

(zyszczenie wymiennika — od

(zyszczenie wymiennika - do

Obnizenia nocne kotta

Modulacja

Korekta paliwa

Korekta powietrza

Ustawienia mieszacza 1-5* 2 3
Temperatura zadana kotta Temperatura zadana mieszacza
Sterowanie pogodowe kotfa* Termostat pokojowy mieszacza
Krzywa grzewcza kotta* Sterowanie pogodowe mieszacza®
Przesunigcie réwnolegte krzywej* Krzywa grzewcza mieszacza®
Wspdtczynnik temperatury pokojowej* Przesuniecie réwnolegte krzywej*
Modulacja mocy na ruszcie* Wspdtczynnik temperatury pokojowej*
- Moc maksymalna — nadmuch* Obnizenia nocne mieszacza
- Moc posrednia — nadmuch* Ustawienia mieszacza 1-5* 4 5

Temperatura zadana mieszacza

Termostat pokojowy mieszacza

Sterowanie pogodowe mieszacza®

Krzywa grzewcza mieszacza®

Przesuniecie réwnolegte krzywej*

Wspdtczynnik temperatury pokojowej*

Obnizenia nocne mieszacza

Lato/Zima

Tryb Lato

Temperatura wiaczenia trybu LATO*

Temperatura wyfaczenia trybu LATO*
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. 7. Menu uzytkownika | 8. Obstuga regulatora

* niedostepne jesli nie podtaczono odpowiedniego czujnika lub modutu

Ustawienia ogol
SN dodatkowego lub parametr jest ukryty.

Zegar

Data

Jasnos¢ ekranu

Dzwiek

Jezyk

Aktualizacja oprogramowania

Ustawienia WiFi*

8. Obstuga regulatora

8.1 Opis okna gtéwnego

Temperatura kotta Temperatura CWU

2—, —o B5°r T@ | ﬁ — o Y51 7
| R .
29 —oEl:'oE Iy —oc' or

—C

1. Symbol wiaczonego/wytaczonego regulatora,

\b zapalarka

przycisk wiycz/wytacz Y
2. wartos¢ temp. zadanej kotfa - dtuzsze przytrzymanie powoduje edycje sitownik czyszczenia
wartosci I

3. wartosc temp. zmierzonej kotfa
4. wejscie do listy menu
5. poleinformacyjne:

A0 podajnik palnika

6. wartos¢ temp. zmierzonej zasobnika CWU,
wentylator 7. wartosc temp. zadanej zasobnika CWU - dtuzsze przytrzymanie powoduje
. edycje wartosci
e e ;
‘-~ podajnik zasobnika 8. zeqaroraz dzien tygodnia
@ 9. wartos¢ temp. zewnetrznej (pogodowej)
pompy
KOSTRZEVW
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8. Obstuga regulatora .

10.  wielkosci majace wptyw na temperature zadana:
rozwarcie stykéw termostatu pokojowego — @
temp. zadana w pokoju jest osiagnieta.

PRAWE | LEWE OKNO NA EKRANIE GEOWNYM MOZE PREZENTOWAC
ROZNE INFORMACJE NP. OBIEGI MIESZACZA, PODSTAWOWE
INFORMACYINE 0 CWU, POZIOMIE PALIWA, INTENSYWNOSCI
PLOMIENIA, KTORE MOZNA ZMIENIAC PRZEZ DOTYK NA WYBRANYM
OKNIE. POZIOM PALIWA MOZE BYC ROWNIEZ WIDOCZNY.

obnizenie temp. zadanej od aktywnych przedziatow
1 czasowych.

l" podwyzszenie temp. zdanej kotta na czas fadowania
T zasobnika cieptej wody uzytkowej.

I )+¢ podwyzszenie temp. zadanej kotta od obiegu mieszacza.

podwyzszenie temp. zadanej w celu zatadowania bufora.

(':D praca na ruszcie.

8.1.2 Opis stanu palnika

praca na kotle rezerwowym gazowym lub olejowym.

1 2 |3 4 5
¢ PRACA * Wik MO
6_, Temperatura kotta 31°C
0,0 kg/h Moc kotta 0.0 kW
7 Plomien 0%
— 10

1 12

1. tryby pracy: ROZPALANIE, PRACA, NADZOR, CZYSZCZENIE, 7. ilos¢ opatu w [kg] pozostata do spalenia
WYGASZENIE, POSTOJ, RUSZT 8. wartos¢ pozydji sitownika liniowego
2. wizualizacja pracy podajnika 1 (z zasobnika) 9. symbol pracy dmuchawy palnika
3. biezace zuzycie opatu podczas pracy 10.  temp. palnika, symbol podajnika 2 (palnika), symbol grzatki
4. symbol waczonego trybu LATO oraz temperatura zewnetrzna 1. wizualizacja ruchu rusztu
5. dzien tygodnia oraz aktualna godzina 12. symbol rezerwy popielnika oraz procent zapetnienia popielnika
6. symbol rezerwy paliwa
K Instrukcja regulatora Platinum Bio ecoMAX 860P — PL 05.22
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. 8. Obstuga regulatora

8.2 Wigczenie i wytaczenie kotta

Upewniwszy sie, ze w zasobniku znajduje sie paliwo, a drzwi kotta s3 zamkniete
mozna uruchomic kociot nacisna¢ w dowolnym miejscu na ekranie z napisem
Kociot wytaczony - wowczas pojawi sie komunikat: Whaczy¢ requlator?.

Wiaczy¢ regulator?

v X

Kociot wytaczony

Po zaakceptowaniu kociot przejdzie do fazy rozpalania. Istnieje druga metoda
wiaczenia kotfa. Nalezy wcisna¢ przycisk Menu, a nastepnie odszukac i nacisna¢

w obrotowym menu @ IKONA ZIELONA

Wytaczenie regulatora nastepuje z poziomu Menu przyciskiem .
@ IKONA CZERWONA

8.3 Ustawianie temperatur zadanych

Temperature zadang kotta, podobnie jak temperature zadang CWU i obiegu
mieszacza mozna ustawic z poziomu menu:

Ustawienia kotta > Temperatura zadana kotta

Ustawienia CWU > Temperatura zadana CWU

Ustawienia mieszacza 1-5 > Temperatura zadana mieszacza

Regulator moze podnies¢ samoczynnie temperature zadang kotta by méc zata-
dowac zasobnik cieptej wody uzytkowej lub zasili¢ obiegi grzewcze mieszaczy.

8.4 Tryb ROZPALANIE

Tryb ROZPALANIE stuzy do automatycznego rozpalenia palnika. Parametry
wptywajace na proces rozpalania zgrupowane s3 w menu:

Ustawienia serwisowe > Ustawienia palnika > Rozpalanie

W przypadku, gdy palnika nie udato sie rozpali¢, podejmowane sg kolejne proby
jego rozpalenia. Kolejne proby rozpalania sygnalizowane sa numerami obok
symbolu zapalarki \q" . Po nieudanych trzech prébach zgtaszany jest alarm
Nieudana proba rozpalgnia, apraca kotfa zostaje zatrzymana. Nie ma mozliwo-
$ci kontynuadji pracy kotta i wymagana jest interwencja uzytkownika. Po
usunieciu przyczyn braku mozliwosci rozpalenia palnik nalezy uruchomic
ponownie.

8.5 Tryb PRACA

W trybie PRACA wentylator nadmuchowy pracuje w sposéb ciagty. Podajnik
paliwa zataczany jest cyklicznie. Cykl sktada sie z czasu pracy oraz postoju podaj-
nika i jest ustawiany parametrem Czas cyklu w trybie PRACA zlokalizowanym w:
Ustawienia serwisowe > Ustawienia palnika > Praca

1
1
! 1
A i
155
[PER] 1 1 1
«zas podawania przerwa podawania «zas podawania przerwa podawania
praca praca praca praca

(zas pracy podajnika wyliczany jest automatycznie w zaleznosci od wymaganej
aktualnej mocy palnika, wydajnosci podajnika i kalorycznosci paliwa. Parametry
majace wptyw na dziatanie trybu zlokalizowane sa w:

Ustawienia serwisowe > Ustawienia palnika > Praca

. T . T .
I T T
1 1

1

Parametry wptywajace na moc nadmuchu w trybie PRACA zlokalizowane s3 w:
Ustawienia serwisowe > Ustawienia palnika > Praca > Ustawienia
nadmuchu.

8.6 Tryby regulagji

Do wyboru s dwa tryby requlaji odpowiedzialne za stabilizacje temperatury

zadanej kotfa: Standardowy, ktéry polega na tréjstopniowej modulacji mocy

palnika oraz Fuzzy Logic, polegajacy na ptynnej modulacji mocy palnika w

oparciu o algorytm regulatora.

Tryby wybieramy w:

Ustawienia kotta > Tryb regulagji

1. Pracaw trybie Standardowym.
Regulator posiada mechanizm regulacji mocy palnika pozwalajacy
stopniowo zmniejszac jego moc w miare zblizania sie temperatury kotta
do wartosci zadanej. Dla ustawionej Maksymalnej mocy palnika mozna
przypisac odrebne moce nadmuchu: nominalna, posrednia, minimalna,
ktdre wraz z ustawiong moca maksymalng, kalorycznoscia paliwa oraz
wydajnoscia podajnika przekfadaja sie na faktyczny poziom mocy palnika.
Parametry pozioméw mocy nadmuchu dostepne s3 w menu:
Ustawienia serwisowe > Ustawienia palnika > Praca >
Ustawienia nadmuchu
Regulator decyduje o mocy palnika, z ktéra bedzie pracowat w danej
chwili kociot w zaleznosci od temperatury zadanej kotta i zdefiniowanych
histerez.

2. Pracaw trybie Fuzzy Logic.
W trybie Fuzzy Logic regulator automatycznie decyduje o mocy palika, z
ktdra bedzie pracowat kociot tak, aby utrzymywac temperature kotta na
zadanym poziomie. Regulator korzysta ze zdefiniowanych tych samych
mocy nadmuchu co trybie Standardowym. Ponadto umozliwia szybsze
dojécie do temperatury zadanej. Mozliwe jest rowniez dodatkowe
ograniczenie mocy kotta parametrami Min. oraz Maks.
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. Obstuga regulatora .

&

JESLI OGRZEWANY JEST WYLACZNIE ZASOBNIK CWU (PRACA LATEM)
TO ZALECA SIE PRZELACZENIE REGULATORA W TRYB STANDARDOWY.
PO PRZEKROCZENIU 0 5°C TEMPERATURY ZADANE) KOTEA
REGULATOR PRZECHODZI DO TRYBU WYGASZANIE.

8.9 Ustawienia czyszczenia

Parametry majace wptyw na czyszczenie palnika zgrupowane s w:
Ustawienia kotta > Czyszczenie

(zas ciagtej pracy palnika, po ktorym nastapi automatyczne wygaszanie, wy-
czyszczenie i ponowne rozpalenie palnika ustawiamy parametrem Czyszczenie
palnika. oraz Ustawienia serwisowe > U ia palnika > Zmi
geometria rusztu

8.7 Tryb NADZOR

Regulator przechodzi do trybu NADZOR automatycznie bez ingerendji
uzytkownika po osiagnieciu temperatury zadanej kotta i nadzoruje palenisko,
aby nie wygasto. W tym celu nadmuch i podajnik zataczane sq tylko na pewien
«zas, rzadziej niz w trybie PRACA, nie powodujac dalszego wzrostu temperatury.
Nadmuch pracuje w sposob ciagty.

Parametry Nadzoru przy pracy na ruszcie nalezy ustawic zgodnie ze stosowanym
opatem. Powinny one by tak dobrane, aby palenisko nie wygasato podczas
przestojow kotta. Nie powinno one jednoczesnie rozpalac sie zbyt mocno,
poniewaz spowoduje to wzrost temperatury kotta. Parametry Nadzoru przy
pracy na ruszcie sy w:

Ustawienia serwisowe > Ustawienia palnika > Ruszt - drewno

¥

PARAMETRY MUSZA BYC TAK DOBRANE, ABY TEMPERATURA KOTEA
WTYMTRYBIE STOPNIOWO SPADALA. NIEPRAWIDEOWE NASTAWY
MOGA DOPROWADZIC DO PRZEGRZANIA KOTEA. WYLACZENIE FUNKCII
ORAZ MAKSYMALNY CZAS PRACY KOTEA W NADZORZE
ZDEFINIOWANY JEST W PARAMETRZE:

USTAWIENIA SERWISOWE > USTAWIENIA PALNIKA>
PRACA > (ZAS NADZORU

JESLI PO UPEYNIECIU TEGO CZASU, OD CHWILI WEJSCIA REGULATORA
W NADZOR, NIE NASTAPI POTRZEBA PONOWNE) PRACY KOTLA
TO REGULATOR ROZPOCZNIE PROCES WYGASZANIA KOTEA.

— &

DEUGOTRWALA PRACA W NADZORZE JEST NIEEKONOMICZNA, GDYZ
KOCIOL PRACUJE Z NISKA SPRAWNOSCIA. ZALECA SIE
ZAINSTALOWANIE BUFORA CIEPLNEGO W INSTALACJI
HYDRAULICZNEJ | WYLACZENIE NADZORU POPRZEZ USTAWIENIE
CZAS NADZORU = 0.

8.8 Tryb C(ZYSZCZENIE

W tym trybie requlator wykonuje czyszczenie palnika wykorzystaniem
wentylatora i sitownika liniowego. Po przejsciu z trybu Wygaszania regulator
whaczy wentylator zmoca 100% na czas 1 min., po tym czasie bedzie sprawdza-
ny poziom jasnosci ptomienia w palniku. W przypadku spadku jasnosci
ptomienia regulator uzna, ze wygaszanie dobiegto korica i przejdzie w tryb
Postoju. Jesli poziom jasnosci ptomienia nie spada to ponownie jest zwiekszana
moc wentylatora i wkaczany jest ruch rusztu.

Regulator umozliwia oczyszczenie palnika z popiotw powstatych w procesie
spalania. W tym celu requlator wykorzystuje wentylator oraz sitownik liniowy.
Oczyszczanie palnika jest wykonywane w trybie ROZPALANIE i WYGASZANIE.
Jezeli spalany pelet jest mocno zanieczyszczony, a czyszczenie przy rozpalaniu i
wygaszaniu nie wystarcza to mozemy ustawic czyszczenie podczas pracy.

Za pomocg parametru Czyszczenie — odstep ustawiamy co ile spalonych
kilograméw peletu ma cofnac sie ruszt w celu czyszczenia podczas pracy palnika
bez koniecznosci wygaszania. Odlegtosc na jaka cofnie sig ruszt ustawiamy
parametrem (zyszczenie — ruch. 1V odpowiada okoto 2,5cm.

8.10 Ustawienia licznika popielnika

Poziom zapetnienia popielnika wyrazany jest w procentach, a jego wielkos¢
ustawiamy iloscia spalonego opatu parametrem Czyszczenie popielnika.
Spalenie ustawionej ilosci opatu powoduje wyswietlenie alarmu

Petny popielnik oraz wytaczenie palnika. W celu wyswietlenia informacji

0 zapefniajacym sie popielniku nalezy ustawic¢ parametrem Rezerwa
popielnika procent rezerwy zapetniajacego sie popielnika. Wyswietli sie monit
informujacy o potrzebie wyczyszczenia popielnika. Czas ustawionej rezerwy
zalezny jest od zapotrzebowania na ciepto.

&

DO POPRAWNEJ PRACY NIEZBEDNA JEST KRANCOWKA DRZWICZEK.

Podczas normalnej obstugi kotta w momencie gdy drzwi sg otwarte na czas 30s
lub dtuzej automatyka informuje o tym fakcie i w momencie zamkniecia drzwi
wyswietla pytanie: Czy zostat wyczyszczony popielnik?

Jezeli potwierdzimy czyszczenie to licznik zapetnienia popielnika wyzeruje sie
jezeli klikniemy przycisk X to licznik bedzie liczyt dalej.

Jezeli czyszczenie popielnika odbywa sie przy wytaczonym zasilaniu to automa-
tyka nie zareaguje na otwarcie drzwiczek.

W nowym programie dodany zostat p Wyczys¢ popielnik” umieszczony
w menu-> ustawienia kotfa-> czyszczenie-> wyczys¢ popielnik. Pozwala on na
wymuszenie wyzerowania licznika popielnika.

8.11 Tryb WYGASZANIE

Proces wygaszania palnika wystepuje gdy automatyka uzna za koniecznie
wyfaczenie palnika np.: -po osiggnieciu temp. zadanej przez kociot, -po
osiagnieciu temp. zadanej przez CWU (w trybie lato), -po przekroczeniu czasu
ustawionego parametrem,Czyszczenie palnika”. Tryb wygaszanie trwa do
momentu dopalenia pozostatego opatu na ruszcie. Proces wygaszania palnika
nie wystepuje, gdy wybranym paliwem jest drewno. Po WYGASZANIU regulator
przechodzi do trybu POSTO).
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8.12 Tryb POSTO)
W trybie POSTOJ kociot jest wygaszony i oczekuje na sygnat do rozpoczecia
pracy. Sygnatem moze by¢:
spadek temperatury zadanej kotta ponizej temperatury zadanej pomniej-
szonej o wartos¢ Histereza kotta,
przy konfiguracji pracy kotta z buforem spadek temperatury gomej bufora
ponizej wartosci zadanej Temperatury rozpoczecia tadowania bufora.

8.13 Tryb KOMINIARZ

Regulator posiada specjalny tryb KOMINIARZ podczas ktdrego trwania urucha-
miane s3 jednoczesnie wszystkie mozliwe odbiorniki ciepta w zastosowanej
instalacji grzewczej a kocit zaczyna grzac do zadanej mocy w:

Tryb KOMINIARZ > Zadana moc kotta

Funkgja stuzy do testowania i requlacji dziatania kotta.

8.14 Ustawienia cieptej wody uzytkowej

Urzadzenie reguluje temperature zasobnika cieptej wody uzytkowej CWU, o ile

jest podtaczony czujnik temperatury CWU. Za pomoca parametru:

Ustawienia CWU > Tryb pracy pompy CWU uzytkownik moze:
wylaczy¢ fadowanie zasobnika, parametr Wytaczony,

« ustawic priorytet CWU parametrem Priorytet — wéwczas pompa (O jest
wylaczana, aby szybciej zatadowac zbiornik CWU,

« ustawi¢ réwnoczesn prace pompy (O i CWU parametrem Bez priorytetu.

8.15 Dezynfekcja zasobnika (WU

Regulator posiada funkcje automatycznego, okresowego podgrzewania
zasobnika CWU do temperatury 70°C. Ma to na celu usuniecie flory bakteryjnej
zzasobnika CWU.

W chwili podwyzszenia temperatury wody uzytkowej wyswietla sie monit
informacyjny:,, Dezynfekcja CWU’, ktdry przypomina o podwyzszonej
temperatury CWU.

22

NALEZY BEZWZGLEDNIE POWIADOMIC DOMOWNIKOW O FAKCIE
UAKTYWNIENIA FUNKCJI DEZYNFEKCJI, GDYZ ZACHODZI
NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA GORACA WODA UZYTKOWA.

Raz w tygodniu, w poniedziatek o godzinie 02:00 regulator podnosi temperature
zasobnika CWU do 70°Cna 10 min oraz na ten czas wyfacza pompe CWU.

Po tym czasie kociot wraca do normalnej pracy. Nie nalezy wiaczac funkji
dezynfekqji przy wytaczonej obstudze CWU.

8.16 Ustawianie temperatury zadanej CWU
Temperature zadang CWU okresla parametr:

Ustawienia CWU > Temperatura zadana (WU

Ponizej temperatury Temperatura zadana CWU — Histerez zasobnika CWU
uruchomi sie pompa CWU, w celu zatadowania zasobnika CWU.

&

PRZY USTAWIENIU MALE) WARTOSCI HISTEREZY POMPA CWU
BEDZIE URUCHAMIAC SIE SZYBCIE) PO SPADKU TEMPERATURY CWU.

8.17 Cyrkulacgja CWU

Ustawienia zlokalizowane sy w:

Ustawienia CWU > Obnizenia nocne pompy cyrkulacyjnej oraz
Ustawienia serwisowe > Ustawienia 0 i (WU

Ustawienia sterowania czasowego pompa cyrkulacyjna sa analogiczne, jak
ustawienia obnizeri nocnych. W zdefiniowanych przedziatach czasowych pompa
cyrkulacyjna jest wytaczona, w pominietych przedziatach pompa cyrkulacyjna
jest zataczona na Czas pracy pompy cyrkulacyjnej co Czas postoju pompy
cyrkulacyjnej. Dodatkowo mozna ustawic prég temp. CWU ponizej ktorego
whaczana jest pompa cyrkulacyjna w celu wymuszenia jej obiegu.

8.18 Wiaczenie funkgji LATO

Aby waczy¢ funkeje LATO umozliwiajaca tadowanie zasobnika CWU latem, bez
potrzeby grzania instalacji centralnego ogrzewania, nalezy ustawic parametr
tryb Lato na Lato.

Lato/Zima > Tryb Lato

a2

W TRYBIE LATO WSZYSTKIE ODBIORNIKI CIEPEA MOGA BYC
WYLACZONE DLATEGO PRZED JEGO WEACZENIEM NALEZY SIE,
ZEKOCIOL NIE BEDZIE SIE PRZEGRZEWAL.

Jesli czujnik pogodowy jest podtaczony to funkcja LATO moze by¢ whaczana
automatycznie przy pomocy parametru Auto z uwzglednieniem nastaw dla
Temperatura wiaczenia LATO, Temperatura wytaczania LATO.

8.19 Ustawienia obiegu mieszacza

Ustawienia pierwszego obiegu mieszaczowego znajduja sie w menu:

Menu > Ustawienia mieszacza 1

Ustawienia dla pozostatych mieszaczy znajduja sie na kolejnych pozycjach menu

i s identyczne dla kazdego z obiegéw.

+  Ustawienia mieszacza bez czujnika pogodowego. Nalezy nastawic recznie
wymagana temperature wody w obiequ grzewczym mieszacza za pomocg
parametru Temperatura zadana mieszacza, np. na warto$¢ 50°C. Warto$¢
powinna byc taka, aby zapewnic uzyskanie wymaganej temperatury po-
kojowej. Po podfaczeniu termostatu pokojowego nalezy ustawic wartos¢
obnizenia temperatury zadanej mieszacza od termostatu parametrem
Termostat pokojowy mieszacza np. na wartos¢ 5°C. Warto$¢ ta nalezy
dobrac doswiadczalnie. Termostatem pokojowym moze by¢ termostat
tradycyjny (zwierno-rozwierny) lub panel pokojowy. Po zadziataniu
termostatu, temperatura zadana obiegu mieszacza zostanie obnizona, co
przy prawidtowym doborze wartosci obnizenia bedzie powodowac
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zahamowanie wzrostu temperatury w ogrzewanym pomieszczeniu.

« Ustawienia mieszacza z czujnikiem pogodowym, bez panelu pokojowego.
Ustawi¢ parametr Sterowanie pogodowe mieszacza na Wiaczony. Dobrac
krzywa pogodowa wg pkt. 8.20. Za pomoca parametru Przesuniecie
rownolegte krzywej ustawic temperature zadana pokojowa, kierujac sie
wzorem: Temperatura zadana pokojowa = 20°C +przesuniecie réwno-
legte krzywej grzewczej. W tej konfiguracji mozna podtaczy¢ termostat
pokojowy, ktory bedzie niwelowat niedoktadnos¢ doboru krzywej
grzewczej, w przypadku, gdy wartos¢ krzywej grzewczej bedzie wybrana
zhyt duza. Nalezy wéwczas ustawic warto$¢ obnizenia temperatury za-
danej mieszacza od termostatu, np. na wartos¢ 2°C. Po rozwarciu stykow
termostatu temperatura zadana obiegu mieszacza zostanie obnizona, co
przy prawidtowym doborze wartosci obnizenia, spowoduje zahamowanie
wzrostu temperatury w ogrzewanym pomieszczeniu.

+ Ustawienia mieszacza z czujnikiem pogodowym orazz p pokojo-
wym. Ustawi¢ parametr Sterowanie pogodowe mieszacza na Wiaczony.
Dobrac krzywa pogodowa wg pkt. 8.20. Regulator przesuwa automatycz-
nie krzywa grzewcza w zaleznosci od zadanej temperatury pokojowej.
Regulator odnosi nastawe do 20 °C, np. dla temperatury zadanej pokojo-
wej = 22°C regulator przesunie krzywa grzewcza 0 2°C, dla temperatury
zadanej pokojowej = 18°C regulator przesunie krzywa grzewcza 0 -2°C. W
niektdrych przypadkach moze zajs¢ potrzeba doregulowania przesuniecia
krzywej grzewczej. W tej konfiguradji termostat pokojowy moze:

- obnizac o stata wartos¢ temperature obiegu grzewczego, gdy zadana
temperatura w pomieszczeniu zostanie osiagnieta. Analogicznie jak opisa-
no w punkcie poprzednim (nie zalecane), lub automatycznie, w sposob
ciagty korygowac temperature obiegu grzewczego. Nie zaleca sie korzy-
stania z obu mozliwosci jednoczesnie. Automatyczna korekta temperatury
pokojowej zachodzi zgodnie ze wzorem: Korekta = (Temperatura zadana
pokojowa — zmierzona temperatura pokojowa) x wspétczynnik tempera-
tury pokojowej /10 Temperatura zadana mieszacza zostanie zwiekszona o
(22°C-20°C) x15/10 = 3 °C. Nalezy znalez¢ whasciwg wartos¢ parametru
Wspétczynnik temperatury pokojowej. Im wigksza wartos¢ wspétczynni-
ka, tym wieksza korekta temperatury zadanej kotta. Przy ustawieniu na
wartos¢,,0” temperatura zadana mieszacza nie jest korygowana. Uwaga:
ustawienie zbyt duzej wartosci wspétczynnika temperatury pokojowej
moze spowodowac cykliczne wahania temperatury pokojowej!.

8.20 Sterowanie pogodowe

W zaleznosci od zmierzonej temperatury na zewnatrz budynku, sterowane
automatycznie moga by zaréwno temperatura zadana kotfa jak rowniez
temperatury obiegéw mieszaczy. Przy whasciwym doborze krzywej grzewczej
temperatura obwoddw grzewczych wyliczana jest automatycznie w zaleznosci
od wartosci temperatury zewnetrznej. Dzigki temu przy wybraniu krzywej
grzewczej odpowiedniej do danego budynku temperatura pomieszczenia
pozostanie w przyblizeniu stata — bez wzgledu na temperature na zewnatrz.
Uwaga: w procesie doswiadczalnego doboru krzywej grzewczej nalezy
tymczasowo wykluczy¢ wptyw termostatu pokojowego na dziatanie regulatora
niezaleznie od tego czy termostat pokojowy jest podfaczony czy nie, przez
ustawienie parametru: Ustawienia mieszacza 1 > Termostat pokojowy
mieszacza =0.

W przypadku podfaczonego panelupokojowego dodatkowo ustawic tymczaso-
wo parametr Wspétczynnik temperatury pokojowej = 0.

Wytyczne dla poprawnego ustawienia krzywej grzewczej.
«  ogrzewanie podtogowe  0,2-0,6
«  ogrzewanie grzejnikowe 1,0-1,6

« kociot 18-4
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Wskazéwki do wyboru odpowiedniej krzywej grzewczej:

« jezeli przy spadajacej temperaturze zewnetrznej temperatura pomiesz-

czenia wzrasta, to wartos¢ wybranej krzywej grzewczej jest zbyt wysoka,

« jesli przy spadajacej temperaturze zewnetrznej spada réwniez

temperatura w pomieszczeniu, to wartos¢ wybranej krzywej grzewczej

jest zbyt niska,

« jesli podczas mroznej pogody temperatura pokojowa jest odpowiednia

aw czasie ocieplenia jest zbyt niska - zaleca sie zwiekszy¢ parametr

Przesunigcie rownolegte krzywej grzewczej i wybrac nizsza krzywa

qgrzewcza,

« jesli podczas mroznej pogody temperatura pokojowa jest zbyt niska

aw czasie ocieplenia jest zbyt wysoka - zaleca sie zmniejszy¢ parametr

Przesunigcie rownolegte krzywej grzewczej i wybrac wyzsza krzywa

qQrzewcza.

Budynki stabo ocieplone wymagaja ustawiania krzywych grzewczych o
wyzszych wartosciach, natomiast dla budynkéw dobrze ocieplonych krzywa
grzewcza bedzie miafa nizsza wartos¢. Temperatura zadana, wyliczona wg
krzywej grzewczej moze by¢ przez regulator zmniejszona lub zwigkszona w
przypadku, gdy wychodzi poza zakres ograniczen temperatur dla danego
obiegu.

8.21 Opis ustawien obnizen nocnych

W regulatorze wprowadzono mozliwosc ustawien przedziatow czasowych

dla kotfa, obiegdéw grzewczych, zasobnika CWU oraz pompy cyrkulacji CWU.
Przedziaty czasowe umozliwiaja wprowadzenie obnizenia temperatury

zadanej w okreslonym przedziale czasu np. w nocy lub gdy uzytkownik opusci
ogrzewane pomieszczenia. Dzieki temu temperatura zadana moze by¢ obnizana
automatycznie co zwieksza komfort cieplny i zmniejsza zuzycie paliwa.

Sygnalizowane jest to symbolem l

Aby uaktywnic przedziaty czasowe nalezy ustawic parametr Wiaczenie dla kotta
oraz danego obiegu grzewczego na Tak.
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Parametrem Wartosc obnizenia ustawiamy temp. obnizenia, jedna dla wszyst-
kich przedziatéw czasowych. Obnizenia nocne mozna zdefiniowac osobno

dla wszystkich dni tygodnia w ustawieniu Harmonogram.

Nalezy wybrac przyciskiem obnizenie temperatury zadanej dla danego
przedziatu czasowego. Przedziaty czasowe dla 24h sa ustalone co 30min.

24

| et [ ]| B

PRZEDZIAL CZASOWY JEST POMLJANY PRZY USTAWIENIU
OBNIZENIA PRZEDZIALU NA WARTOSC ,,0” NAWET JESLI
WPROWADZONO W NIM ZAKRES GODZIN.

8.22 Konfiguracja poziomu paliwa

Do obstugi poziomu paliwa regulator wykorzystuje czujnik poziomu paliwa.
Obstuge tego czujnika wiaczamy ustawiajac parametr Czujnik poziomu paliwa
na Whaczony w:

Ustawienia serwisowe > U: ie palnika >
Po wypaleniu paliwa ponizej poziomu czujnika paliwa requlator wyswietli
monit:, Niski poziom paliwa” i bedzie nadal podawat paliwo do wyczerpania
ustawionej ilosci paliwa minimum. W czasie rezerwy paliwa, na ekranie gtow-
nym wyswietli sie ilos¢ paliwa pozostata do spalenia podawana w kilogramach.
Jesli uzytkownik nie dosypie paliwa, a palnik wypali rezerwe paliwa to regulator
wyfaczy palnik przed opréznieniem podajnika (zapowietrzenia uktadu). Mozna
wylaczy¢ wptyw czujnika na poziom paliwa ustawiajac Czujnik poziomu paliwa
na Wyfaczony.

Hetawiani hnil

8.23 Informacje
Menu informacje umozliwia podglad mierzonych temperatur oraz pozwala na
sprawdzenie ktdre z urzadzen s3 aktualnie wiaczone.

— &

PO PODEACZENIU MODULU ROZSZERZAJACEGO MIESZACZY
UAKTYWNIAJA SIE OKNA INFORMACJI O MIESZACZACH
DODATKOWYCH. NAPIS KAL W OKNIE INFORMACYINYM
MIESZACZA PRZY POZYCJI STOPIEN OTWARCIA ZAWORU,
OZNACZA AKTYWNY PROCES JEGO KALIBRACJI. NALEZY
ODCZEKAC DO ZAKONCZENIA KALIBRACJI SHOWNIKA
ZAWORU MIESZACZA, WOWCZAS WYSWIETLONY ZOSTANIE
JEGO AKTUALNY STAN.

8.24 Sterowanie reczne

W regulatorze istnieje mozliwosc recznego wiaczenia urzadzer wykonawczych,
jak na przyktad pompy, silnika podajnika lub dmuchawy. Umozliwia to spraw-
dzenie, czy dane urzadzenia s3 sprawne i prawidtowo podfaczone.

— &

WEJSCIE DO MENU STEROWANIA RECZNEGO JEST MOZLIWE JEDYNIE
W TRYBIE STAND-BY, TZN. KIEDY KOCIOL JEST WYLACZONY.
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DEUGOTRWALE WEACZENIE WENTYLATORA, PODAINIKA LUB
INNEGO URZADZENIA WYKONAWCZEGO MOZE DOPROWADZIC
DO POWSTANIA ZAGROZENIA.

8.25 Wybor zrodta ciepta

W regulatorze istnieje mozliwos¢ wyboru jednego, gtownego Zrodfa ciepta do
zasilenia obiegéw grzewczych. W menu:

Ustawienia kotta > Zrédto ciepta

do wyboru s: Panik-Pellet, Ruszt-Drewno oraz Kociot rezerwowy gazowy lub
olejowy.

8.26 RUSZT - drewno

Dotyczy kottow z funkcjq palenia drewnem

Regulator posiada funkcje pracy na Ruszcie gdzie zatadunek paliwa odbywa sie
recznie. Podajnik jest wytaczony, pracuje natomiast wentylator. Przetaczenia
pomiedzy praca na Palniku, gdzie paliwem jest pellet a praca na Ruszcie, gdzie
paliwem jest drewno mozna dokonac w:

Ustawienia kotta > Zrédto ciepta

Wentylator pracuje z mocami:

Ustawienia kotta > Modulacja mocy na ruszcie

Wartosci mocy wentylatora dla rusztu s inne niz dla palnika.

Parametry majace wptyw na prace rusztu znajduja sie w:

Ust ia serwisowe> U ie palnika > Ruszt-drewno

8.27 Wspotpraca z podajnikiem dodatkowym

Regulator poprzez wyjécie H1 (modut A) lub H2 (modut B) moze wspétpracowa¢
zzewnetrznym podajnikiem paliwa. Po zadziataniu czujnika poziomu paliwa
(rozwarcie), na Czas pracy podajnika dodatkowego regulator zataczy podajnik
dodatkowy w celu uzupetnienia podstawowego zasobnika paliwa. Parametr
ten mozna odnalez¢ w:

Ustawienia serwisowe > Wyjécie H > Konfiguracja wyjscia H1/H2 >
Podajnik zewnetrzny

Jesli parametr Czas pracy podajnika dodatkowego jest ustawiony na zero to
praca podajnika dodatkowego jest wytaczona.

8.28 Kalibracja sondy Lambda

Jezeli regulator wyposazony jest w modut sondy lambda konieczna moze by¢
okresowa kalibracja wskazan sondy lambda. Aby przeprowadzi kalibracje
sondy nalezy najpierw wygasi¢ kociot. Kalibracja moze by¢ przeprowadzona
tylko przy wygaszonym kotle. Aby kalibracja przebiegta prawidtowo
palenisko w kotle musi by¢ catkowicie wygaszone.
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Do uruchomienia kalibragji stuzy parametr:
Ustawienia kotta > Kalibracja sondy Lambda
Proces kalibracji trwa okofo 8 minut.

8.29 Menu ulubione
Na dolnej belce ekranu widoczna jest ikona

Po jej wcisnieciu pojawia sie menu szybkiego wyboru. Elementy do tego menu
dodaje sie przytrzymujac przez chwile whasciwg ikone w menu obrotowym. Aby
usuna¢ wybrang pozycje z menu ulubionych nalezy, bedac w menu ulubionych
przytrzymac wybrana ikone a nastepnie potwierdzic chec usuniecia.

8.30 Wspotpraca z panelem pokojowym

Regulator moze wspétpracowac z panelem pokojowym ecoSTER TOUCH z funk-
(ja termostatu pokojowego. Panel pokojowy przekazuje jednoczesnie uzyteczne
informacje, takie jak: informacja o poziomie paliwa, sygnalizuje alarmy itp.

8.31 Wspotpraca z termostatem pokojowym
Regulator moze wspétpracowac z termostatem pokojowym o stykach zwierno-
rozwiernych. Rozwarcie stykéw oznacza osiagnieta temperature pomieszczenia.

8.32 Wspoétpraca z modutem internetowym

Regulator moze wspétpracowac z modutem internetowym ecoNET300.
Umozliwiona on podglad i sterowanie regulatorem on-line przez sie¢ WiFi lub
LAN za pomoca serwisu internetowego przez przegladarke internetowa WWW
lub wygodna aplikacje dla urzadzeri mobilnych

9. Opis alarmow

9.1 Przekroczono maks. temp. kotta

W pierwszej kolejnosci regulator probuje obnizyc temperature kotta poprzez
zrzut nadmiaru ciepta do zasobnika CWU oraz poprzez otwarcie sitownikéw
mieszaczy, tylko gdy Obstuga mieszacza = Wiaczony (0. Jesli temperatura
zmierzona przez czujnik CWU przekroczy wartos¢ Maks. temp. CWU, to

pompa CWU zostanie wyfaczona, co ma na celu ochrone uzytkownikéw przed
poparzeniem. Jesli temperatura kotta spadnie, to regulator powraca

do normalnej pracy. Jesli natomiast temperatura bedzie rosta w dalszym ciggu
i osiggnie 95 °C, to uruchomiony zostanie trwaty alarm przegrzania kotfa
potaczony z sygnalizacja dzwiekowa.

9.2 Przegrzanie palnika. Wytaczenie kotta.
Alarm wystapi po przekroczeniu maksymalnej temperatury palnika.
Wstrzymana zostanie praca palnika, a regulator wytaczony

a2

FUNKCJA OCHRONY PRZED COFNIECIEM PLOMIENIA NIE DZIAtA
PRZY BRAKU ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO REGULATORA.

REGULATOR NIE MOZE BYC STOSOWANY JAKO JEDYNE
ZABEZPIECZENIE KOTEA PRZED COFNIECIEM PLOMIENIA.
NALEZY STOSOWAC DODATKOWA AUTOMATYKE
ZABEZPIECZAJACA.

9.3 Uszkodzenie sterowania podajnikiem

W regulatorze zastosowano dodatkowe zabezpieczenie, ktore zapobiega przed
ciggtym podawaniem paliwa. Dzigki temu zabezpieczeniu uzytkownik jest
informowany o awarii ukfadu elektrycznego sterujacego podajnikiem paliwa.
W sytuacji wystapienia alarmu nalezy zatrzymac prace kotfa i naprawic
niezwhocznie regulator. Jednakze istnieje mozliwos¢ kontynuacji pracy w trybie
awaryjnym. Przed kontynuacja pracy nalezy sprawdzi¢, czy w komorze spalania
nie nagromadzita sie duza ilos¢ niespalonego paliwa. Jesli tak, to nalezy

usna¢ nadmiar paliwa. Rozpalanie z nadmiarem paliwa moze doprowadzic do
wybuchu gazow palnych!

a2

PRACA NA UKEADZIE AWARYIJNYM DOZWOLONA JEST WYEACZNIE
POD NADZOREM UZYTKOWNIKA DO CZASU PRZYJAZDU SERWISU
1 USUNIECIA USTERKI. JESLI NADZOR UZYTKOWNIKA NIE JEST
MOZLIWY TO KOCIOL POWINIEN BYC WYGASZONY. PODCZAS
PRACY W TRYBIE AWARYJNYM NALEZY ZAPOBIEC SKUTKOM
NIEPRAWIDLOWE) PRACY PODAJNIKA PALIWA (PRACA CIAGLA
LUB BRAK PRACY PODAJNIKA).

a2

UMIESZCZENIE CZUJNIKA TEMPERATURY POZA PLASZCZEM
WODNYM KOTLA NP. NA RURZE WYLOTOWEJ JEST NIEKORZYSTNE,
GDYZ MOZE SKUTKOWAC OPOZNIENIEM W WYKRYCIU STANU

9.4 Uszkodzenie czujnika temp. kotta

Alarm wystapi przy uszkodzeniu czujnika temperatury kotta oraz przy przekro-
czeniu zakresu pomiarowego tego czujnika. Nalezy sprawdzi¢ czujnik i dokonac
ewentualnej wymiany.

9.5 Uszkodzenie czujnika temp. palnika
Alarm wystapi przy uszkodzeniu czujnika temperatury palnika oraz przy

PRZEGRZANIA KOTLA!. - .
przekroczeniu jego zakresu pomiarowego.
9.6 Nieudana proba rozpalania
Alarm wystapi po trzeciej, nieudanej probie automatycznego rozpalenia
KOSTRZEVW
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paleniska. Przyczynami wystapienia tego alarmu, moze by¢ miedzy innymi:
niesprawna zapalarka lub wentylator, uszkodzenie systemu podawania
paliwa, nieodpowiedni dobdr parametrow, zfa jakos¢ paliwa, brak paliwa w
zasobniku.

a2

PRZED KONTYNUACJA PRACY NALEZY SPRAWDZIC, CZY W KOMORZE
SPALANIA NIE NAGROMADZILA SIE DUZA ILOSC NIESPALONEGO
PALIWA. JESLI TAK, TO NALEZY USNAC NADMIAR PALIWA.
ROZPALANIE Z NADMIAREM PALIWA MOZE DOPROWADZIC

DO WYBUCHU GAZOW PALNYCH!

9.7 0bwdd bezpieczenstwa

Alarm wystapi po zadziataniu niezaleznego termostatu bezpieczeristwa STB
chroniacego kociot przed przegrzaniem lub po odtaczeniu jednej z trzech
wtyczek palnika. Nastepuje wytaczenie palnika. Nalezy podfaczy¢

prawidtowo wtyczki do palnika. Jezeli przyczyna byto przegrzanie sie kotta to po
spadku temperatury nalezy odkreci¢ okragta pokrywke ogranicznika STB i
wisna¢ przycisk resetujacy.

9.8 Btad wygaszenia

Alarm wystapi przy probie nieudanego wygaszenia kotfa przez regulator. Nalezy
zatrzymac prace kotta i sprawdzi¢ przyczyne braku mozliwosci wygaszenia
palnika.

9.9 Brak komunikagji

Panel sterujacy jest potaczony z reszta elektroniki za pomocg cyfrowego tacza
komunikacyjnego RS485. W przypadku uszkodzenia przewodu tego tacza na
wyswietlaczu wyswietlone zostanie alarm o tresci, Uwaga! Brak komunikacji”
Regulator nie wyfacza reguladji i pracuje normalnie z zaprogramowanymi
wezesniej parametrami. Nalezy sprawdzic przewdd taczacy panel sterujacy z
modutem i wymiec go lub naprawic.

9.10 Brak zasilania

Alarm wystapi po powrocie zasilania do regulatora w przypadku jego wcze-
$niejszego zaniku. Regulator powraca w tryb pracy, w ktorym pracowat przed
zanikiem zasilania.

9.11 Uszkodzony wentylator

Alarm wystapi przy uszkodzeniu czujnika obrotéw lub samego wentylatora na
podstawie obcigZalnosci napieciowej na wyjsciu sterujacym wentylator.
Regulator wytacza wentylator.

9.12 Brak paliwa

Alarm wystapi przy informacji o braku paliwa w zasobniku od czujnika poziomu
paliwa. Nalezy uzupetni¢ paliwo w zasobniku.

Jezeli alarm sie powtarza, nalezy skorygowac nastawy licznika poziomu paliwa.

9.13 Petny popielnik
Alarm wystapi przy stwierdzeniu zapetnienia popielnika z niedopalonym
paliwem. Nalezy wyczysci¢ popielnik.

9.14 Zablokowany sitownik liniowy

Alarm wystapi po zablokowaniu sitownika liniowego rusztu. Kiedy sitownik

sie zablokuje prébuje sie cofna¢ i ruszy¢ ponownie. Gdy sitownik zablokuje sie
podczas wygaszania lub rozpalania to wentylator dmucha 100% przez 10 min.,
anastepnie prébuje ponownie ruszyc sitownik. Po nieudanych trzech

prébach ruszenia sitownika zgtoszony zostanie alarm. Nalezy dokonac recznego
czyszczenia palnika i sprawdzenia swobodnego poruszania sie rusztu. Gdy
sitownik zablokuje sie podczas pracy to pracuje dalej bez zmian, nastepnie pro-
buje ponownie sig ruszy¢ po 10 min. Po dwdch nieudanych probach regulator
zaczyna wygaszanie palnika i ponowng prébe rozpalania.

9.15 Bfad czujnika €O, CWU, pogodowego itp.

Pojawia sie po odfaczeniu kazdego z czujnikéw systemu grzewczego. Jezeli nie
59 dokonywane zadne prace techniczne przy regulatorze to prawdopodobnie
zostat uszkodzony czujnik lub przewdd czujnika, ktérego dotyczy alarm.
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10. Schematy hydrauliczne .

10. Schematy hydrauliczne
Ponizsze przykfadowe schematy nie zastepuja projektu instalacji CO, CWU.
Stuza jedynie do celéw pogladowych.

Schemat z zaworem czterodrogowym sterujacym obiegiem centralnego ogrzewania:

n

v °

WV

1. kociotz panelem sterujacym,
2. modut regulatora,
3. czujnik temperatury wody powracajacej do kotta (T4, ABY ZAWOR (6) MOGE SKUTECZNIE POD.NOSK TEMPERATURE
4., caujnik temperatury kotfa (T4, WODY POWRACAJACE) DO KOTEA NALEZY USTAWIAC WYSOKA
6. zaworu czterodrogowy z sitownikiem, TEMPERATURY ZADANA KOTEA! ABY POPRAWIC CYRKULACJE
7. pompa obiegu mieszacza, WODY W 0BIEGU GR.AWITA(VJNVM KO:I'U\ (POGRUBIONY OBIEG
L AR RO o2 VDR CTERODAGRONEE
?0 ;Zi:?):"((v%m' UNIKAC WIEKS'ZEJ LICZBY KOLAN | PRZEWE?EN PRZEKROJU,
o ! ZACHOWYWAC MIN. 2° SPADEK RUR ITP. JESLI CZUINIK (3) JEST

1. cujniktemp. CWU CT4, i ZAMONTOWANY PRZYLGOWO DO RURY, TO NALEZY ZAt0ZYC
12 czujnik temperatury pogodowej CT6-P 1ZOLACJE PIANKOWA (14) KTORA POWINNA OBEJMOWAC CZUINIK
13.  panel pokojowy ecoSTER TOUCH z funkcja termostatu pokojowego lub WRAZZ RURA,

standardowy termostat pokojowy,
14. izolacja termiczna.
15. pompa kottowa - wymusza obieg wody przy zamknietym mieszaczu

czterodrogowym w celu ochrony powrotu (stosowana gdy obieg

grawitacyjny nie umozliwia wygrzania powrotu)
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Proponowane ustawienia:

Parametr Nastawa MENU

Temperatura zadana kotta 70-80°C menu > ustawienia kotta

Podwyzszenie temp. kotta 5-20°C menu > ustawienia serwisowe > ustawienia (0 CWU
Obstuga mieszacza 1 Wiaczona (O menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 1
Max. temp. mieszacza 1 70°C menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 1
Krzywa grzewcza mieszacza 1 0.8-1.4 menu > ustawienia mieszacza 1

Sterowanie pogodowe mieszacza 1 Wiaczone menu > ustawienia mieszacza 1

Wybor termostatu mieszacza 1 ecoSTERT1 menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 1

Schemat z dwoma regulowanymi obiegami grzewczymi oraz z zasobnikiem CWU:

12\

kociot,

wymiennik ciepta,

modut regulatora,

czujnik temperatury kotta (T4,

pompa kotta,

panel requlatora,

pompa (WU,

sitownik zaworu mieszajacego,

czujnik temperatury obiegu mieszacza (T4,
pompa mieszacza,

o 0NN =

bl =4

10 wu

naczynie wzbiorcze

sie¢

sie¢ wodociggowa

panel pokojowy ecoSTER TOUCH z funkcja termostatu pokojowego lub
standardowy termostat pokojowy,

czujnik temperatury zasobnika CWU (T4,

pogodowy czujnik temperatury CT6-P,

niezalezny termostat bezpieczeristwa wytaczajacy pompe ogrzewania
podtogowego,

zhiornik wyrdwnawczy,

sitownik zaworu ochrony powrotu

zawdr kulowy

czujnik temperatury wody powracajacej do kotfa ST4
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Proponowane ustawienia:

Parametr Nastawa MENU

Temperatura zataczenia pompy (O 55°C menu > ustawienia serwisowe > ustawienia C0 i CWU
Obstuga mieszacza 1 Wiaczona (0 menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 1
Max. temp. mieszacza 1 70°C menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 1
Krzywa grzewcza mieszacza 1 08-14 menu > ustawienia mieszacza 1

Sterowanie pogodowe mieszacza 1 Wiaczone menu > ustawienia mieszacza 1

Wybdr termostatu mieszacza 1% ecoSTERT1 menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 1

Obstuga mieszacza 2

Wh3. podtoga

menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 2

Max. temp. mieszacza 2 45°C menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 2
Krzywa grzewcza mieszacza 2 03-0.8 menu > ustawienia mieszacza 2
Sterowanie pogodowe mieszacza 2 Wiaczone menu > ustawienia mieszacza 2
Wybér termostatu mieszacza 2* ecoSTERT1 menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 2

Schemat z buforem cieplnym:

= e

-

R N A o

kociot,

panel sterujacy,

modut regulatora,

czujnik temperatury kotta (T4,

pompa kotta,

bufor cieplny,

pompa CWU,

sitownik zaworu mieszajacego,

czujnik temperatury obiegu mieszacza (T4,
pompa mieszacza,

buforowy

Zbiomik

czujnik temperatury bufora gérny (T4,

czujnik temperatury bufora dolny (T4,

panel pokojowy ecoSTER TOUCH z funkcja termostatu pokojowego lub
standardowy termostat pokojowy,

termostatyczny zawor trojdrogowy do ochrony powrotu,

pogodowy czujnik temperatury CT6-P,

element dodatkowej automatyki zabezpieczajacej: termostat
wylaczajacy pompe przy zbyt duzej temperaturze wody zasilajacej
ogrzewanie podfogowe.
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Proponowane ustawienia:

Parametr Nastawa MENU

Temperatura zadana kotta 80°C menu > ustawienia kotta

Temperatura zataczenia pompy (O 55°C menu > ustawienia serwisowe > ustawienia C0 i CWU
Obstuga bufora Wiaczona menu > ustawienia serwisowe > ustawienia bufora
Temp rozpoczecia fadowania bufora 50°C menu > ustawienia serwisowe > ustawienia bufora
Temperatura zakoriczenia tadowania bufora 75°C menu > ustawienia serwisowe > ustawienia bufora
Obstuga mieszacza 1 Wiaczona (O menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 1
Max. temp. mieszacza 1 70°C menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 1
Krzywa grzewcza mieszacza 1 08-14 menu > ustawienia mieszacza 1

Sterowanie pogodowe mieszacza 1 Wiaczone menu > ustawienia mieszacza 1

Wyhor termostatu mieszacza 1% ecoSTERT1 menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 1
Obstuga mieszacza 2 Wh3. podtoga menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 2
Max. temp. mieszacza 2 45°C menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 2
Krzywa grzewcza mieszacza 2 03-038 menu > ustawienia mieszacza 2

Sterowanie pogodowe mieszacza 2 Wiaczone menu > ustawienia mieszacza 2

Wybor termostatu mieszacza 2* ecoSTERT1 menu > ustawienia serwisowe > ustawienia mieszacza 2

* kiedy zamiast panelu pokojowego ecoSTER TOUCH podtaczono standardowy termostat pokojowy ze stykami ON/OFF to nalezy wybrac opcje Uniwesalny lub gdy
nastawa jest ukryta, to nie trzeba wybierac zadnej opcji dla termostatu.

Ustawienia CWU

Temperatura zadana (WU

Tryb pracy pompy CWU
« Wyfaczony

« Priorytet

« Bez priorytetu

Histereza zasobnika CWU
Dezynfekca CWU

Obnizenia nocne zasobnika CWU
- Whczenie

- Wartos¢ obnizenia

« Harmonogram

Obnizenia nocne pompy cyrkulacyjnej*
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11. Dane techniczne

Dane techniczne

Zasilanie 230V~; 50Hz;

Prad pobierany przez regulator 0,04A

Maksymalny prad znamionowy 6(6)A

Stopieri ochrony regulatora 1P20

Temperatura otoczenia 0..50°C

Temperatura skfadowania 0...65 °C

Wilgotnos¢ wzgledna 5 - 85% bez kondensacji
pary wodnej

Zakres pomiarowy temp. czujnikow (T4 0...100°C

Zakres pomiarowy temp. czujnikw CT6-P -35..40°C

Doktadnos¢ pomiaru temp. 2°C

Zaciski sieciowe Srubowe, przekroj
przewodu od 0,75 mm?
do 1,5mm? moment
dokrecenia 0,4Nm, dtugos¢
odizolowania 6mm

sygnatowe Srubowe, przekroj

przewodu do 0,75mm?
, moment dokrecenia
0,3Nm, dtugosc
odizolowania 6mm

Wyswietlacz (TOUCH) Kolorowy, graficzny
480x272 z panelem
dotykowym

Gabaryty zewnetrzne 210x115x60 mm

Masa 2kg

Normy PN-EN 60730-2-9
PN-EN 60730-1

Klasa oprogramowania A

Klasa ochrony Do wbudowania do
przyrzadéw Klasy |

Stopieri zanieczyszczenia 2 stopien

wg PN-EN 60730-1

12. Warunki magazynowania i transportu
Regulator nie moze by¢ narazony na bezposrednie oddziatywanie warunkéw
Atmosferycznych, tj. Deszczu oraz promieni stonecznych. Temperatura sktado-
wania i transportu nie powinna przekraczac zakresu -15. .. .65 °c.

Podczas transportu regulator nie moze by¢ narazony na wibracje wieksze niz
Odpowiadajace typowym warunkom transportu kottowego.

13. Montaz regulatora

13.1 Warunki srodowiskowe

Ze wzgledu na zagrozenie pozarowe zabrania sie stosowania regulatora w
atmosferach wybuchowych gazow oraz pytow. Ponadto regulator nie moze
by¢ uzytkowany w warunkach wystapienia kondensacji pary wodnej oraz by¢
narazony na dziatanie wody.

13.2 Wymagania montazowe

Regulator powinien zostac zainstalowany przez wykwalifikowanego i
autoryzowanego instalatora, zgodnie z obowiazujacymi normami i przepisami.
Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji producent nie
ponosi odpowiedzialnoci. Regulator przeznaczony jest do whudowania. Nie
moze by¢ uzytkowany jako urzadzenie wolnostojace. Temperatura otoczenia
oraz powierzchni montazowej nie powinna przekraczac zakresu 0 - 50°C. Urza-
dzenie posiada budowe dwumodutowg w skfad ktdrej wchodzi panel sterujacy
oraz modut wykonawczy. Obie czesci potaczone s przewodem elektrycznym.

13.3 Montaz panelu sterujacego

Panel sterujacy przeznaczony jest do zabudowania w ptycie montazowej. Na-
lezy zapewni¢ odpowiednia izolacje termiczng pomiedzy goracymi Sciankami
kotta a panelem i wiazka przytaczeniowa. Przestrzen potrzebng do instalagji
panelu sterujacego regulatora obrazuje rysunek ponizej. Podczas instalacji
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami i w pierwszej
kolejnosci nalezy wykonac otwdr w ptycie montazowej zgodnie z ponizszym
rysunkiem.
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. 13. Montaz regulatora

Warunki zabudowy panelu, gdzie:

1. panel,
( D 2. otwory wentylacyjne do cyrkulaji powietrza (uwaga: otwory nie moga
\ zmniejsza¢ wymaganego stopnia ochrony IP; otwory wentylacyjne nie s
@ wymagane jes|i temperatura otoczenia panelu nie jest przekroczona).
\ L
2) é/ « Demontaz panelu: Aby wyja¢ panel (1) z obudowy nalezy wsunac ptaskie

elementy (2) we wskazane szczeliny. Spowoduje to odgiecie zatrzaskéw

\
l;\? obudowy panelu i umozliwi wyjecie panelu (1).

13.4 Montaz modutu wykonawczego

8 Modut wykonawczy musi by¢ zabudowany. Zabudowa musi zapewnic stopien
a=1,2%03 N ochrony odpowiadajacy warunkom $rodowiskowym, w ktérych regulator bedzie
b=9 %05 b uzytkowany. Ponadto musi uniemozliwic uzytkownikowi dostep do czesci pod

/ N napieciem niebezpiecznym, np. zaciskéw. Do zabudowania mozna uzy¢

standardowej obudowy instalacyjnej. W takim przypadku uzytkownik ma
dostep do powierzchni czotowej modutu wykonawczego. Zabudowe moga
stanowic rowniez elementy kotfa otaczajace caty modut. Obudowa modutu

nie zapewnia odpornosci na pyt i wode. W celu ochrony przed tymi czynnikami
nalezy zabudowac modut odpowiednia obudowa. Modut wykonawczy przezna-
czony jest do zamontowania na znormalizowanej szynie DIN TS35. Szyne nalezy
zamocowac pewnie na sztywnej powierzchni. Przed umieszczeniem modutu na
szynie (2) nalezy podnies¢ do géry zaczep (3). Po ulokowaniu na szynie wcisna¢
zaczep (3) do pierwotnej pozycji. Upewnic sie ze urzadzenie jest zamocowanie
pewnie i nie jest mozliwe jego odjecie od szyny bez uzycia narzedzia. Ze wzgle-
du na bezpieczeristwo nalezy zachowac bezpieczny odstep pomiedzy czesciami
czynnymi zaciskow modutu wykonawczego a przewodzacymi (metalowymi)
elementami zabudowy (co najmniej 10mm). Przewody przyfaczeniowe musza
by¢ zabezpieczone przed wyrwaniem, obluzowaniem lub zabudowane w taki
sposh, ze nie bedzie mozliwe wystapienie naprezeri w stosunku

do przewodow.

)
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13. Montaz regulatora .

o i

Metody zabudowy modutu: a — w obudowie modutowej z dostepem do powierzchni czotowej, b — w obudowie bez dostepu do powierzchni

czotowej, 1- modut wykonawczy, 2 — szyna DINTS35, 3 — zaczep.

13.5 Stopien ochrony IP

Obudowa modutu wykonawczego regulatora zapewnia rozne stopnie ochrony
IP zaleznosci od sposobu montazu. Po zabudowaniu od czofa obudowy modutu
wykonawczego urzadzanie posiada stopier ochrony IP20 (podany na tabliczce
znamionowej). Obudowa od strony zaciskéw posiada stopieri ochrony IP00,
dlatego zaciski modutu wykonawczego musza by¢ bezwzglednie zabudowane
uniemozliwiajac dostep do tej czesci obudowy. Jesli zachodzi potrzeba
uzyskania dostepu do czesci z zaciskami nalezy odfaczyc zasilanie sieciowe,
upewnic sie ze na zaciskach i przewodach nie wystepuje napiecie sieciowe, po
czym zdemontowac zabudowe modutu wykonawczego.

13.6 Podtaczenie instalagji elektrycznej
Regulator przystosowany jest do zasilania napieciem 230V~, 50Hz.
Instalagja powinna by¢:
«  tréjprzewodowa (z przewodem ochronnym),

zgodna z obowiazujacymi przepisami.

a2

UWAGA: PO WYEACZENIU REGULATORA ZA POMOCA EKRANU,

NA ZACISKACH REGULATORA MOZE WYSTEPOWAC NAPIECIE
NIEBEZPIECZNE. PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRAC MONTAZOWYCH
NALEZY BEZWZGLEDNIE ODLACZYC ZASILANIE SIECIOWE ORAZ
UPEWNIC SIE, ZE NA ZACISKACH | PRZEWODACH NIE

WYSTEPUJE NAPIECIE NIEBEZPIECZNE.

Przewody przytaczeniowe nie powinny stykac sie z powierzchniami o tempera-
turze przekraczajacej nominalng temperature ich pracy.

Zaciski o numerach 1-21 przeznaczone s3 do podtaczania urzadzen o zasilaniu
sieciowym 230V ~. Zaciski 22—49 przeznaczone s3 do wspotpracy z urzadzenia-
mi niskonapieciowymi (do 12V).

4

PRZEWODY PRZYLACZENIOWE NIE POWINNY STYKAC SIE

Z POWIERZCHNIAMI O TEMPERATURZE PRZEKRACZAJACE)
NOMINALNA TEMPERATURE ICH PRACY. ZACISKI 0 NUMERACH 1-21
PRZEZNACZONE SA DO PODLACZANIA URZADZEN 0 ZASILANIU
SIECIOWYM 230V ~. ZACISKI 22-49 PRZEZNACZONE SA DO
WSPOLPRACY Z URZADZENIAMI NISKONAPIECIOWYMI (DO 12V).

Korice podfaczanych przewoddw zwiaszcza o napieciu sieciowym, musza by¢
zabezpieczone przed rozwarstwieniem np. izolowanymi tulejkami zaciskowymi.
Przewdd zasilajacy powinien by¢ podtaczony do zaciskdw oznaczonych strzatka.

WV

PODLACZENIE WSZELKICH URZADZEN PERYFERYJNYCH MOZE BYC
WYKONANE JEDYNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANA 0SOBE ZGODNIE
Z0BOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. PRZYKEADEM TAKICH
URZADZEN SA POMPY, SILOWNIKI LUB PRZEKAZNIK OZNACZONY
JAKO "RELAY” ORAZ ODBIORNIKI DO NIEGO POD£ACZONE. NALEZY
PRZY TYM PAMIETAC 0 ZASADACH BEZPIECZENSTWA ZWIAZANYCH
ZPORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM. REGULATOR MUSI BYC
WYPOSAZONY W KOMPLET WTYKOW WEOZONYCH W ZEACZA

DO ZASILANIA URZADZEN 0 NAPIECIU 230V~.

Przewdd ochronny kabla zasilajacego powinien by¢ podtaczony do listwy
zerowej pofaczonej z metalow obudowa regulatora. Listwe zerowa nalezy
potaczyc z zaciskiem regulatora oznaczonym symbolem @

oraz z zaciskami przewodéw ochronnych urzadzen

przytaczonych do regulatora.
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kociot + palnik PB VG + Modut ecoMAX 860 P3 variant 0 + Modut B (opcja)

Schemat elektryczny
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13. Montaz regulatora EL

Schemat pofaczen elektrycznych regulatora ecoMAX860P3-0 TOUCH (VG):
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28 13. Montaz regulatora

Schemat potaczen elektrycznych — dodatkowy modut B do regulatora ecoMAX860P3-0 TOUCH (VG):
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13. Montaz regulatora .

Opis wyjs¢ modutu sterujacego ecoMAX 860P3- v. 0 oraz modutu rozszerzer ecoMAX 800 P2- modut B

Modut A

STB- zabezpieczenie termiczne STB

MC- czujnik C.0.- obieg C

EF- podajnik zasobnika

MD- czujnik C.0.- obieg D

CF- wentylator palnika

BH- gdmy czujnik temperatury bufora

IF- podajnik palnika

BL- dolny czujnik temperatury bufora

1G- zapalarka

T C- regulator pokojowy C.0.- obieg C

BP- pompa kottowa

T D- regulator pokojowy C.0.- obieg D

HWD- pompa CWU

H2- wyjscie napieciowe do sterowania kottem rezerwowym,
sygnalizacji alarméw lub pompy cyrkulacyjnej CW.U.

AC-silnik odpopielania

HWP- pompa cyrkulacyjna CW.U.

BC-silnik czyszczenia

PM C- pompa C.0.- obieg C

GC- sitownik rusztu

SM C- mieszacz C.0.- obieg C

PM A- pompa mieszacza C.0.- obieg A

PM D- pompa C.0.- obieg D

SM A- zawdr mieszajacy- obwdd A

SM D- mieszacz C.0.- obieg D

GCS- sygnat nastawczy sitownika czyszczenia

\, B- wejscie modutow

0S- czujnik ptomienia

FL- sprzezenie zwrotne sitownika czyszczenia

RMP- dmuchawa hall

PLS- czujnik poziomu paliwa minimum

H- wejscie uniwersalne

DS- kraricéwka drzwi

RP- panel pokojowy (regulator)

BP- panel sterujacy kotta

BT- czujnik temperatury kotta

FS- czujnik temperatury palnika

WS- czujnik zewnetrzny

CWU- czujnik C.W.U.

RS- czujnik temperatury powrotu

AS- kraricowka popielnika

M A- czujnik C.0.- obieg A

T A- regulator pokojowy C.0.- obieg A
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. 13. Montaz regulatora

13.8 Podtaczenie czujnikow temperatury
Przewody czujnikow mozna przedtuzy¢ przewodami o przekroju nie mniejszym
niz 0,5 mm?. Catkowita dtugos¢ przewodow kazdego z czujnikow nie p

13.10 Sprawdzenie czujnikow temperatury
Czujniki temperatury mozna sprawdzi¢ poprzez pomiar ich rezystancji w danej

jednak przekraczac 15 m. Czujnik temperatury kotta nalezy zamontowac w
rurze termometrycznej umieszczonej w ptaszczu kotta. Czujnik temperatury
zasobnika cieptej wody uzytkowej w rurze termometrycznej wspawanej w
zasobnik. Czujnik temperatury mieszacza najlepiej zamontowac w gilzie (tulei)
umieszczonej w strumieniu przeptywajacej wody w rurze, jednak dopuszcza sie
rowniez zamontowanie czujnika ,,przylgowo” do rury, pod warunkiem uzycia
izolacji termicznej ostaniajacej czujnik wraz z rura.

22

CZUINIKI MUSZA BYC ZABEZPIECZONE PRZED OBLUZOWANIEM
0D POWIERZCHNI DO KTORYCH SA MOCOWANE.

Nalezy zadbac o dobry kontakt cieplny pomiedzy czujnikami, a powierzchnia
mierzong. Do tego celu nalezy uzyc pasty termoprzewodzacej. Nie dopuszcza sie
zalewania czujnikow olejem lub woda. Kable czujnikéw powinny by¢ odsepa-
rowane od przewodow sieciowych. W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do
btednych wskazan temperatury. Minimalna odlegto$¢ miedzy tymi przewodami
powinna wynosi¢ 10cm. Nie nalezy dopuszczac do kontaktu przewodéw czuj-
nikéw z goracymi elementami kotta i instalacji grzewczej. Przewody czujnikow
temperatury s odporne na temperature nie przekraczajaca 100°C.

13.9 Podtaczenie czujnika pogodowego

Regulator wspétpracuje wytacznie z czujnikiem pogodowym typu CT6-P. Czujnik
nalezy zamocowac na najzimniejszej Scianie budynku, zwykle jest to strona
pétnocna, w miejscu zadaszonym. Czujnik nie powinien by¢ narazony na bezpo-
$rednie oddziatywanie promieni stonecznych oraz deszczu. Czujnik zamocowac
na wysokosci co najmniej 2 m powyzej gruntu w oddaleniu od okien, kominow
iinnych Zrédet ciepta mogacych zaktdci¢ pomiar temperatury (co najmniej 1,5
m). Do podtaczenia uzy¢ przewodu o przekroju zyt co najmniej 0,5 mm? o dtu-
gosci do 25 m. Polaryzacja przewodow nie jest istotna. Drugi koniec podfaczy¢
do zaciskow regulatora. Czujnik nalezy przykrecic do $ciany za pomoca wkretéw
montazowych. Dostep do otwordw pod wkrety montazowe uzyskuje sie

po odkreceniu pokrywy obudowy czujnika.

Otwory pod wkrety
montazowe

Kabel 20,5 mm?
Max. dt. 26m
Z kabla3 - 6,5mm

temp e. W przypadku stwierdzenia znacznych réznic migdzy wartoscia
rezystancji zmierzonej a wartosciami z ponizszej tabeli nalezy czujnik wymienic.

Temp. [°C] Min. [Q] Nom. [Q] Max. [Q]
20 950 91 972
25 990 1000 1010
30 1029 1040 1051
40 1108 122 1136
50 1192 1209 1225
60 1278 1299 1319
70 1369 1392 1416
80 1462 1490 1518
90 1559 1591 1623
100 1659 1696 1733

CT6-P (pogodowy)

Temp. [°(] Min. [Q] Nom. [Q]
0 999,7 1000,0 10003
25 1096,9 1097,3 1097,7
50 11934 1194,0 1194,6
100 13842 1385,0 1385,8
125 1478,5 14794 1480,3
150 1572,0 1573,1 1574,2

13.11 Podtaczenie termostatu pokoj. mieszaczy

Termostat pokojowy po rozwarciu stykéw zmniejsza temperature zadang obiegu
mieszacza o warto$¢ obnizenia temperatury zadanej mieszacza od termostatu.
Parametr znajduje sie w:

Ustawiania mieszacza 1-5 > Termostat pokojowy mieszacza

Wartos¢ parametru nalezy tak dobrac, aby po zadziataniu termostatu
pokojowego (rozwarciu stykéw), temperatura w pomieszczeniu spadata.

W przypadku podtaczenia panelu pokojowego upewnic sie, ze whasciwie
wybrany jest parametr serwisowy Wyhér termostatu.

ROSTRZEVA

Ogrzewanie i wentylacja

Instrukcja regulatora Platinum Bio ecoMAX 860P - PL 05.22



13. Montaz regulatora

13.12 Podtaczenie termostatu pokojowego kotta
Termostaty pokojowy dla obiegu kotta moze wytaczyc prace palnika lub
wylaczy¢ pompe kotta CO. Aby termostat pokojowy wyfaczat prace kotta
nalezy ustawic wartos¢ Wybdr termostatu na uniwersalny lub ecoSTER T1, jesli
podtaczono panel pokojowy ecoSTER TOUCH.

Ustawienia serwisowe > Ustawiania kotta > Wybor termostatu

Aby termostat pokojowy wytaczat pompe kotta CO bez wytaczania palnika
nalezy ustawic wartos¢ parametru:

Ustawienia serwisowe > Ustawiania kotta > Wytaczenie pompy od
termostatu = TAK

13.13 Podtaczenie kotta rezerwowego

Regulator moze sterowac praca kotta rezerwowego (gazowego lub olejowego).
Kociof rezerwowy zostanie zataczony automatycznie w przypadku wystapienia
alarmu w kotle gtownym uniemozliwiajac jego dalsza prace oraz po spadku
temperatury kotta gtownego. Podtaczenie do kotfa rezerwowego np. gazowego
powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie z doku-
mentacja techniczng tego kotta. Kociot rezerwowy powinien by¢ podfaczony

za posrednictwem przekaznika do zaciskow 46-47.

A2 5112
=
o

nalo 26l

=12V, 80mA

48 47

[SESISISISISISIS]

Przyktadowy schemat uktadu do podtaczenia kotta rezerwowego do regulatora:
1. regulator,

2. kociot rezerwowy (gazowy lub olejowy),

3. przekaznik RM 84-2012-35-1012 i podstawka GZT80 RELPOL.

Standardowo regulator nie jest wyposazony w przekaznik. Wiaczenie sterowa-
nia kottem rezerwowym nastepuje po ustawieniu funkji wyjscia H na

Kociot rezerwowy. Ustawiania serwisowe > Wyjscie H mod. A

Zataczenie kotta rezerwowego nastepuje przez zdjecie napiecia z zaciskow
46-47. Wiaczenie kotta rezerwowego nastepuje przez podanie napiecia na
zaciski 46-47.

Schemat elektryczny sterowania zaworem
przetaczajacym kotta rezerwowego:

=12V, 80mA

847

SESISISISISSIY

regulator,

kociot rezerwowy,

przekaznik,

sitownik zaworu przefaczajacego (z wytacznikami kracowymi),
uwaga: zaciski 22,21,24 musza by¢ odseparowane galwanicznie od
zaciskow 12,11,14.

(O VU SN

13.14 Podtaczenie sygnalizacji alarméw

Regulator moze sygnalizowac stany alarmowe zataczajac urzadzenie
zewnetrzne np. dzwonek lub urzadzenie GSM do wysytania SMS. Urzadzenie
do sygnalizacji alarméw nalezy podfaczy¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem za
posrednictwem przekaznika.

Wytaczenie sygnalizacji alarméw nastepuje po ustawieniu funkgji wyjscia H na
Alarmy. Ustawiania serwisowe> Wyjscie H mod. A

ROSTRZEVA
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Podtaczenie zewnetrznego urzadzenia alarmowego:

=12V, 80mA

48 47
[SISISINESANISEN

A2 A1l
=12V
\@ A2[Q_ oA
1. regulator

2. zewnetrzne urzadzenie alarmowe
3. przekaznik

13.15 Podtaczanie sitownika mieszacza

regulatorze odpowiada to pozycji 100% ON) oraz potozenie zaworu gdzie
temperatura obiegu mieszacza jest minimalna (w regulatorze odpowiada
to pozycji 0% OFF). Zapamietac potozenia w celu pézniejszej weryfikacji
prawidtowego podfaczenia,

« odlaczyc zasilanie elektryczne regulatora,

« potaczy¢ elektrycznie sitownik mieszacza z regulatorem oraz dokumen-
taja producenta sitownika zaworu. Nie pomyli¢ kierunku otwierania z
zamykaniem,

« podtaczyc zasilanie elektryczne regulatora i wprowadzic regulator w star
uspienia (STAND-BY),

+ sprawdzi¢ czy nie s3 zamienione przewody zamykania i otwierania
mieszacza, w tym celu wejs¢ do Menu: Sterowanie reczne i otworzy¢
mieszacz przez wybor Mieszacz 1 Otwieranie = ON. Przy otwi
sitownika temperatura na czujniku mieszacza powinna rosnac. Jesli jest
inaczej to wytaczy( zasilanie elektryczne regulatora i przefaczyc przewody.
(Uwaga: inna przyczyna moze byc Zle podtaczony mechanicznie zawor!

— sprawdzi¢ w dokumentagji producenta zaworu czy jest poprawnie
podtaczony).

13.16 Podtaczenie panelu pokojowego

Istnieje mozliwos¢ podfaczenia do regulatora panelu dodatkowego ecoSTER
TOUCH, ktdry moze petni¢ funkje:

«  termostatu pokojowego,

«  panelu sterujacego kottem,

«  sygnalizacji alarméw,

+ wskaznika poziomu paliwa.

22

PODCZAS PRAC PRZYLACZENIOWYCH SIOWNIKA MIESZACZA
UWAZAC, ABY NIE DOPROWADZIC DO PRZEGRZANIA KOTEA,

€0 MOZE SIE ZDARZYC PRZY OGRANICZONYM PRZEPLYWIE

WODY KOTLOWE). ZALECA SIE PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY
POZNAC POLOZENIE ZAWORU ODPOWIADAJACE MAKSYMALNEMU
OTWARCIU, ABY W KAZDEJ CHWILI MGC ZAPEWNIC ODBIOR
CIEPLAZ KOTEA PRZEZ JEGO MAKSYMALNE OTWARCIE.

Regulator wspétpracuje jedynie z sitownikami zaworéw mieszajacych wyposa-

zonych w wytaczniki kraricowe. Stosowanie innych sitownikéw jest zabronione.

Moizna stosowac sitowniki o zakresie czasu petnego obrotu od 90 do 255s.

Opis podfaczania mieszacza:

«  podtaczyc czujnik temperatury mieszacza,

« podtaczy¢ elektrycznie pompe mieszacza,

« uruchomi¢ regulator i wybra¢ w menu serwisowym wiasciwg
obstuge mieszacza

Ustawienia serwisowe > Ustawienia mieszacza 1

+ wprowadzi¢ w ustawieniach serwisowych mieszacza whasciwy czas
otwierania zaworu (czas powinien by¢ podany na tabliczce znamionowej
sitownika, np. 120s).

« podtaczy¢ zasilanie elektryczne regulatora i wiaczy¢ regulator tak aby
pompa mieszacza pracowata,

« ustali¢ kierunek w ktérym sitownik sie zamyka/otwiera. W tym celu w
obudowie sitownika przetaczy¢ przycisk na sterowanie reczne i znalez¢
potozenie w ktdrym temperatura w obiegu mieszacza jest maksymalna (w

22

UWAGA: PRZEKRGJ PRZEWODOW 12V ORAZ GND DO PODEACZENIA
PANELU POKOJOWEGO POWINIEN WYNOSIC CO NAJMNIE) 0,5MM2.

Maksymalna dtugos¢ przewoddéw nie powinna przekraczac 30 m. Dtugosc ta
mozne by¢ wigksza gdy zastosowane s3 przewody o wigkszym przekroju iz
0,5mm?.

+ Podfaczenie czteroprzewodowe. Podtaczy¢ zgodnie ze schematem
elektrycznym.

+  Podfaczenie dwuprzewodowe. Podtaczenie wymaga zastosowania
zewnetrznego zasilacza +12VDC o pradzie min. 400 mA. Punkty zasilania
panelu: GND i VCC podtaczyc do zasilacza zewnetrznego, natomiast linie
D+ oraz D- podfaczyc tak jak przedstawiono na schemacie elektrycznym
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14. Menu serwisowe

Menu dostepne tylko po wpisaniu hasta serwisowego.

Ustawienia serwisowe

Ustawienia palnika

Ustawienia kotfa

Ustawienia CO i CWU

Ustawienia bufora*

Imienna geometria rusztu

Obstuga

Sitownik przy mocy nominalnej

Sitownik przy mocy minimalnej

(zyszczenie — odstep

(zyszczenie - ruch

Ruszt — drewno

Maksymalny czas rozpalania

Ustawienia mieszacza 1-5*

Praca przedmuchu — nadzér

Wyjécie H

Przerwa przedmuchu — nadzor

Przywré¢ ustawienia domysine

(zas detekgji braku paliwa

Przywré¢ ustawienia domysine

Kalibracja panelu dotykowego

Ustawienia palnika

Rozpalanie

(zas rozgrzewania

Dawka startowa paliwa

Detekcja ptomienia

Nadmuch rozpalania

(zas rozpalania

Praca

Maksymalna moc palnika

Maksymalna moc palnika FL

Minimalna moc palnika FL

Ustawienia nadmuchu:

- Nadmuch moc nominalna

- Tlen moc nominalna*

- Nadmuch moc posrednia

- Tlen moc posrednia*®

- Nadmuch moc minimalna

- Tlen moc minimalna*

(Czas cyklu w trybie PRACA

(zas nadzoru

Wydajnos¢ podajnika

Kalorycznos¢ paliwa

Pracazsondq lambda*

W/ Wyt

(zyszczenie

Wysuniety sitownik liniowy

Schowany sitownik liniowy

(zas odpopielania*

OFF

(zas czyszczenia wymiennika*

OFF

Pojemnos¢ zhiomika

Ustawienia zasobnika

Czujnik poziomu paliwa

llos¢ paliwa minimum

Podajnik

(zas testu wydajnosci

Test wydajnosci podajnika

Waga paliwa

* niedostepne jesli nie podtaczono odpowiedniego czujnika, modutu

dodatkowego lub parametr jest ukryty.

Ustawienia kotta

TRYB PRACY

Ochrona powrotu

- Ochrona powrotu 4D

- Histereza powrotu

- Minimalna temperatura powrotu

- Przymkniecie zaworu

Maksymalna temperatura kotta

Wybor termostatu

Histereza kotfa

Wytaczenie pompy od termostatu

ON/OFF
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Temperatura zataczenia pompy (0 LATO

Postoj pompy CO podczas tadowania CWU Ustawienia mieszacza 1-5* 4 5
(zas postoju pompy C0 od termostatu Obstuga mieszacza

(zas pracy (0 od termostatu Wybér termostatu

Minimalna temperatura mieszacza

Min. temperatura CWU

Maks. temperatura CWU Maksymalna temperatura mieszacza

Podwyzszenie temp. kotta od CWU i mieszacza Kociot/bufor Czas otwardia zaworu
Irodto (WU Wytacznie pompy od termostatu
Wydtuzenie pracy CWU IRODKO

LATO

(zas postoju pompy cyrkulacyjnej*

(zas pracy pompy cyrkulacyjnej*

Temp. startu pompy cyrkulacyjnej*

Wymiennik ciepta Wyjscie H

Konfiguracja wyjscia H1

Konfiguracja wyjscia H2*

Ustawienia bufora®

Obstuga bufora

Temperatura rozpoczecia fadowania

Temperatura zakoriczenia fadowania

Start instalacji grzewczej

Ustawienia mieszacza 1-5* 1

Obstuga mieszacza

Wybor termostatu

Minimalna temperatura mieszacza

Maksymalna temperatura mieszacza

(zas otwarcia zaworu

Wytacznie pompy od termostatu
ZRODLO
LATO

Ustawienia mieszacza 1-5* 2 3

Obstuga mieszacza

Wybor termostatu

Minimalna temperatura mieszacza

Maksymalna temperatura mieszacza

(zas otwarcia zaworu

Wytacznie pompy od termostatu

(OSTRZEVEY
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15. Ustawienia serwisowe

15.1 Palnika
Rozpalanie
(zas rozgrzewania (zas rozgrzewania zapalarki przed zafaczeniem wentylatora. Nie powinien by¢ zbyt dtugi aby nie uszkodzic grzatki.

Po tym czasie grzatka pracuje nadal, az do chwili wykrycia narostu temperatury spalin.

Dawka startowa paliwa

Dawka paliwa podawana przy rozpalaniu. Dotyczy pierwszej proby rozpalenia. W kolejnych probach dawka paliwa
jest mniejsza.

Detekja ptomienia

Prdg detekji ptomienia w % Swiatta, przy ktérym regulator uznaje, ze palenisko jest juz rozpalone. Wykorzystywa-
ny jest réwniez do detekgji braku ptomienia.

Nadmuch rozpalania

% nadmuchu przy rozpalaniu. Uwaga: zbyt duza wartos¢ wydtuza proces rozpalania lub powoduje nieudang prébe
rozpalenia

(zas rozpalania

(zas kolejnych prob rozpalania. Po tym czasie regulator przechodzi do kolejnej proby rozpalenia (max. 3 préby).

Praca

Maksymalna moc palnika

Zadana moc palnika w trybie PRACA.

Maksymalna moc palnika FL

Maksymalna moc z jaka moze pracowac palnik, przy pracy w trybie Fuzzy Logic.

Minimalna moc palnika FL

Minimalna moc z jaka moze pracowac palnik, przy pracy w trybie Fuzzy Logic.

Ustawienia nadmuchu

Nadmuch moc nominalna/posrednia/minimalna — moc nadmuchu wentylatora przy pracy palnika z moca
nominalna/posrednia oraz minimalna.

Tlen moc nominalna/posrednia — zawartosc tlenu w spalinach przy pracy palnika z moca nominalna/posredni.
Moc posrednia — histereza H2 - temperaturowy prég przejscia pomiedzy maksymalng a posrednia moca palnika.
Moc minimalna — histereza H1 - temperaturowy prdg przejécia pomiedzy posrednia a minimalng mocg palnika.
Histereza kotfa - jesli temperatura kotta spadnie ponizej temperatury zadanej kotta o warto$¢ histerezy kotta to
nastepuje automatyczne rozpalenie palnika.

Czas cyklu w trybie PRACA

(zas catego cyklu podawania paliwa w PRACY. Czas cyklu PRACA = czas podawania PRACA + czas postoju
podajnika

(zas nadzoru

Gdy uptynie czas nadzoru wowczas regulator przechodzi do trybu WYGASZANIE, a nastepnie do trybu POSTO). Gdy
parametr czas nadzoru = 0, wéwczas requlator pomija tryb NADZOR przechodzi od razu do trybu WYGASZANIE.
Gdy parametr czas nadzoru = 255, wowczas regulator ciggle trwa w trybie NADZOR, az do spadku temperatury
kotta przy ktdrej nastepuje powrdt do trybu PRACA.

Wydajnos¢ podajnika

Wydajnos¢ podajnika paliwa w kg/h. Nalezy wprowadzi¢ zmierzong mase paliwa przy ciagtym podawaniu paliwa
(podajnik zataczony na state). Parametr nie wptywa na prace palnika i stuzy do obliczania poziomu paliwa oraz
aktualnej mocy kotfa.

Kalorycznos¢ paliwa

Kalorycznos¢ paliwa w kWh/kg. Parametr stuzy jedynie do celéw informacyjnych. Parametr nie wptywa na prace
palnika i stuzy do obliczania poziomu paliwa oraz aktualnej mocy kotfa.

Pracazsond3 Lambda Jesli parametr zostanie ustawiony na, WEACZ" wéwczas regulator bedzie pracowat z wykorzystaniem wskazan
zsondy lambda. llos¢ powietrza dostarczanego do paleniska bedzie automatycznie dobierana tak, aby uzyskac
zadang zawartos¢ tlenu w spalinach. Jezeli parametr ten zostanie ustawiony na, WYtACZ" to wskazania z sondy
lambda nie beda miaty wptyw na prace regulatora.

Czyszczenie

Maks. czas pracy sitownika liniowego

Iny czas pracy dla ika liniowego.

Wysuniety sitownik liniowy

Poziom napiecia odpowiedni dla wysunietego sitownika liniowego.

Schowany sitownik liniowy

Poziom napiecia odpowiedni dla schowanego sitownika liniowego.

(zas odpopielania

Ustawienie czasu trwania przesypywania popiotu do koryta slimaka i centralnego pojemnika na popidt.

(zas czyszczenia wymiennika

(zas trwania czyszczenia wymiennika ciepfa.
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. 15. Ustawienia serwisowe

Imienna geometria rusztu

Obstuga

Wiacza lub wytacza obstuge zmiennej geometrii rusztu.

Sitownik przy mocy nominalnej

Poziom napiecia dla sitownika liniowego podczas pracy palnika na mocy nominalnej.

Sitownik przy mocy minimalnej

Poziom napiecia dla sitownika liniowego podczas pracy palnika na mocy minimalnej.

Zwioka sitownika liniowego

(zas pracy palnika na mocy minimalnej, po ktdrej zaczyna cofac sie ruszt.

Krok sitownika przy powrocie

Krok sitownika liniowego przy zwigkszaniu mocy kotta.

Krok palnika przy powrocie

Wzrost mocy palnika przy pojedynczym kroku powrotu rusztu.

Czas postoju przy powrocie

(zas postoju pomiedzy kolejnymi krokami powrotu rusztu przy zwiekszaniu mocy palnika.

(Czyszczenie — odstep

llo3¢ spalonego paliwa, po ktérym nastepuje czyszczenie rusztu - cofnigcie i wysuniecie rusztu.

Czyszczenie - ruch

Zakres ruchu wykonywanego podczas czyszczenia.

Ustawienia zasobnika

Pojemnos¢ zbiornika

Pojemnosc zbiornika paliwa do wyliczenia poziomu paliwa. Wprowadzenie wtasciwej wartosci zwalnia uzytkow-
nika z koniecznosci przeprowadzenia kalibracji poziomu paliwa. Po przeprowadzeniu kalibracji poziom paliwa
regulatora nie korzysta juz z wartosci tego parametru.

Czujnik poziomu paliwa

Whaczenie obstugi czujnika poziomu paliwa spowoduje, ze po wykryciu niskiego poziomu paliwa regulator
samoczynnie wygasi sie po spaleniu okreslonej ilosci paliwa, chyba, ze paliwo zostanie uzupetnione.

llos¢ paliwa minimum

llos¢ paliwa jaka ma pozostac w zbiornika w momencie odebrania sygnatu z czujnika poziomu paliwa.

Podajnik

« (zas testu wydajnosci — dtugosc testu wydajnosci podajnika. Po tym czasie nalezy zwazy¢ podane
paliwo i wprowadzi¢ wartos¢ w panelu.

« Test wydajnosci podajnika — wiaczenie trwania testu wydajnosci dla podajnika.

- Waga paliwa — waga paliwa podczas testu wydajnosci podajnika.

Ruszt - drewno

W trybie tym wyfaczane jest automatyczne podawanie paliwa, dziata tylko wentylator nadmuchu.

Maksymalny czas rozpalania

Maksymalny czas trwania rozpalania przy pracy w trybie Ruszt. Po przekroczeniu tego czasu regulator wyswietli
monit Brak paliwa.

Praca przedmuchu — nadzor

(zas trwania przedmuchu wentylatora w NADZORZE, przy pracy w trybie Ruszt. Warto$¢ nie powinna by¢ zbyt duza
aby nie spowodowa¢ nadmiernego nagrzania wody w kotle.

Przerwa przedmuchu — nadzér

(zas przerwy miedzy przedmuchami w NADZORZE, przy pracy w trybie Ruszt. Wartos¢ nie powinna by¢ zbyt mata
aby nie spowodowac nadmiernego nagrzania wody w kotle.

Czas detekcji braku paliwa

(zas odliczany jest po spadku jasnosci ptomienia ponizej wartosci parametru Detekcja ptomienia. Po obliczeniu
tego czasu regulator wyswietli monit: Brak paliwa.
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15.2 Kotta

Ustawienia kotfa

Ochrona powrotu

Ochrona powrotu 4D

Parametr wtacza/wytacza funkcje ochrony powrotu kotta realizowang za pomoca zaworu mieszajacego z sitowni-
kiem elektrycznym. Zawdr zostaje przymkniety, gdy temperatura powrotu jest za niska. Uwaga: nie waczac funkgji
jesli nie ma zatozonego na zaworze sitownika elektrycznego!

Histereza powrotu

Sitownik elektryczny powrdci do normalnej pracy przy temperaturze powrotu > min. temperatura powrotu +
histereza powrotu

Minimalna temperatura powrotu

Temperatura powrotu kotfa ponizej ktdrej sitownik elektryczny przymknie zawdr mieszajacy. Zawdr powraca do
normalnej pracy, gdy temperatura powrotu wzrosnie.

Przymknigcie zaworu

Jest to % otwarcia zaworu mieszajacego w czasie aktywnej funkcji ochrony powrotu. Nalezy ustawic taka wartosc,
aby temperatura powrotu mogta rosnac. Uwaga: funkcja ochrony powrotu bedzie dziatac jedynie gdy temperatura
zadana kotta bedzie ustawiona dostatecznie wysoko. W przeciwnym wypadku bedzie dochodzi¢ do czestych
przymkniec sitownika. Uwaga zawdr przymyka sie z doktadnoscig +-1%.

Wybor termostatu

Wyhér termostatu

Maksymalna temp. kotta

Maksymalna temperatura zadana kotta jaka moze ustawic uzytkownik w menu uzytkownika oraz maksymalna
jaka moze automatycznie zadac regulator, np. ze sterowania pogodowego itp.

Histereza

Jesli temperatura kotfa spadnie ponizej temperatury zadanej kotta o wartos¢ histerezy to nastepuje automatyczne
rozpalenie palnika

Wytaczenie pompy od termostatu

« NIE - termostat pokojowy wygasza palnik (nalezy ustawi¢ odpowiednio parametr Wybdr termostatu),
« TAK - termostat pokojowy nie wygasza palnika a pompa kotta zostaje wytaczona po rozwarciu stykow termostatu
pokojowego.

15.3C0i CWU

Ustawienia CO i CWU

Temperatura zataczenia pompy (O

Parametr decyduje o temperaturze, przy ktdrej zataczy sie pompa kotta C0. Zabezpiecza to kociot przed roszeniem
na skutek wychtadzania go zimna woda powracajaca z instalacji. Uwaga: samo wyfacznie pompy kotta nie gwa-
rantuje zabezpieczenia kotfa przed roszeniem i w konsekwencji korozja. Nalezy stosowac dodatkowa automatyke
np. zawdr czterodrogowy lub zawor termostatyczny tréjdrogowy.

Post6j pompy CO podczas tadowana CWU

Dostepny po podfaczeniu czujnika CWU. Przedtuzajace sie fadowanie zasobnika CWU przy wiaczonym priorytecie
CWU moze doprowadzi¢ do nadmiernego wychtodzenia instalacji C0, gdyz przy takich ustawieniach pompa (O
jest wyfaczona. Parametr czas postoju pompy CO podczas fadowania CWU zapobiega temu przez umozliwienie
okresowego zataczenia pompy (O w czasie tadowania zasobnika CWU. Pompa CO po tym czasie uruchomi sie na
staty zaprogramowany czas 30's.

(zas postoju pompy CO od termostatu

(zas pracy (0 od termostatu

Gdy temperatura w odgrzewanych pomieszczeniach jest osiagnieta (rozwarty styk termostatu pokojowego) wow-
czas pompa (0 zostaje zatrzymana na Czas postoju pompy (0 od termostatu, po czym zafaczy sie na Czas pracy

(0 od termostatu. Uwaga: aby pompa CO mogta by blokowana przez termostat pokojowy musza byc spetnione
warunki: Wybdr termostatu pokojowego kotta = Wytaczony oraz Wytaczenie pompy od termostatu = TAK.

Min. temp. CWU

Dostepny po podtqczeniu czujnika CWU. Jest to parametr za pomocq ktdrego mozna ograniczyc uzytkownikowi
ustawienie zbyt niskiej temperatury zadanej CWU.

Maks. temp. CWU

Dostepny po podfaczeniu czujnika CWU. Parametr okresla do jakiej maksymalnej temperatury zostanie nagrzany
zasobnik CWU podczas zrzucania nadmiaru ciepta z kotta w stanach alarmowych. Jest to bardzo istotny parametr,
gdyz ustawienie jego zbyt wysokiej wartosci moze doprowadzi¢ do ryzyka poparzenia uzytkownikdw woda uzytko-
wa. Zbyt niska wartos¢ parametru spowoduje, ze podczas przegrzania kotta nie bedzie mozliwosci odprowadzenia
nadmiaru ciepta do zasobnika CWU. Przy projektowaniu instalaji cieptej wody uzytkowej, nalezy bra¢ pod uwage
mozliwos¢ uszkodzenia regulatora. Na skutek awarii regulatora, woda w zasobniku cieptej wody uzytkowej moze
nagrzac sie do niebezpiecznej temperatury, zagrazajacej poparzeniem uzytkownikéw. Nalezy stosowac dodatkowe
zabezpieczanie w postaci zaworéw termostatycznych.
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Podwyzszenie temp. kotta od CWU i Mieszacza | Parametr okresla o ile stopni zostanie podniesiona temperatura zadana kotta, aby zatadowac zasobnik CWU, bufor
oraz obieg mieszacza. Podwyzszenie temperatury realizowane jest jedynie wowczas, gdy zajdzie taka potrzeba.
Gdy temperatura zadana kotta jest na wystarczajacym poziomie to regulator nie bedzie jej zmieniat ze wzgledu na
koniecznos¢ zatadowania zasobnika CWU, bufora czy obiegu mieszacza.

Wydtuzenie pracy CWU Dostepny po podfaczeniu czujnika CWU. Po zatadowaniu zasobnika CWU i wytaczaniu pompy CWU moze zaistniec
zagrozenie przegrzaniem kotta. Zachodzi to w przypadku, gdy ustawiono temperature zadang CWU wyzszg niz
temperatura zadana kotta. Problem ten w szczegéInosci dotyczy pracy pompy CWU w trybie ,LATO", gdzie pompa
(0 jest wytaczona. W celu schtodzenia kotta prace pompy CWU mozna wydtuzy¢ o czas Wydtuzenia pracy CWU.

Czas postoju pompy cyrkulacyjnej (zas przerwy pomigdzy okresami pracy pompy cyrkulacji defini jest wartoscia p U (zas postoju
cyrkuladji (zalecana nastawa 15-40 min.). Pompa cyrkulacyjna pracuje cyklicznie przez czas pracy cyrkulacji
(zalecana nastawa to 60-120s.).

Czas pracy pompy cyrkulacyjnej

Temp. startu pompy cyrkulacyjnej Temperatura wody uzytkowej, przy ktorej wiaczana jest pompa cyrkulacji w celu wymuszenia jej obiegu.
Wymiennik ciepta Dotyczy jedynie instalacji hydraulicznych z wymiennikiem ciepta pomiedzy uktadem otwartym a zamknietym.
Dostepne opcje:

« TAK - pompa kotta pracuje ciagle w krétkim obiegu kociot - wymiennik, nie jest wytaczna np.
od funkdji LATO czy priorytet cieptej wody uzytkowej,
« NIE - pompa kotta pracuje normalnie.

15.4 Bufora
Ustawienia bufora
Obstuga bufora Parametr stuzy do wiaczenia trybu pracy z buforem.
Temperatura rozpoczecia tadowani Parametr Temperatura rozpoczecia tadowania bufora definiuj perature gorna bufora ponizej ktdrej rozpoczyna
sie proces fadowania bufora. Proces tadowania bufora zostaje zakoriczony z chwila w ktérej temperatura dolna
— - bufora osiagnie wartos¢ zdefiniowana w p e Temp zakoriczenia fadowania bufora.
Temperatura zakoriczenia fadowania
Start instalacji grzewczej Jesli temperatura gérna bufora spadnie ponizej tej wartosci to w celu oszczednosci energii elektrycznej nastapi

wyfaczenie pomp mieszaczy oraz pompy CWU. Funkeja szczegdlnie pomocna przy pracy w trybie RUSZT.

15.5 Mieszacza

Obstuga mieszacza Parametr stuzy do wiaczenia trybu pracy z buforem.

Wytaczona Sitownik mieszacza i pompa mieszacza nie pracuja.

Wiaczana (0 Ma zastosowanie, gdy obieg mieszacza zasila instalacje grzejnikowa centralnego ogrzewania. Maksymalna tem-
peratura obiegu mieszacza nie jest ograniczana, mieszacz jest w petni otwierany podczas alarméw np. przegrzania
kotta. Uwaga: nie whaczac tej opqji, gdy instalacja jest wykonana z rur wrazliwych na wysoka temperature. W
takich sytuacjach zalecane jest ustawic obstuge mieszacza na wiaczony PODEOGA.

Wraczona podtoga Ma zastosowanie, gdy obieg mieszacza zasila instalacje podfogowa. Maksymalna temperatura obiegu mieszacza
jest organiczna do wartosci parametru max. temp. zadana mieszacza. Uwaga: po wybraniu opgji wiaczony PODLO-
GA, nalezy ustawic parametr max. temp. zadana mieszacza na taka wartosc, aby podtoga nie zostata zniszczona i
nie zaistniato ryzyko poparzenia.

Tylko pompa 1 chwila gdy temperatura obwodu mieszacza przekroczy ustawiong w parametrze temperatury zadanej mieszacza,
zasilanie pompy mieszacza zostanie wytaczone. Po obnizeniu sie temperatury obwodu o 2 °C — pompa zostaje
ponownie zataczona. Opcje zwykle wykorzystuje sie do sterowania pompa ogrzewania podtogowego w sytuadji,
gdy wspdtpracuje ona z zaworem termostatycznym bez sitownika.

(OSTIRZEW
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15. Ustawienia serwisowe 3

Wybor termostatu

« Wylqczony - wytacza wptyw termostatu pokojowego na dziatanie kotfa,

« Uniwersalny - wiacza termostat pokojowy zwierno - rozwierny podfaczony do zaciskow 42-43,
zaleca sie stosowanie termostatéw z histereza ponizej 1K,

«ecoSTER T1-T3 - opcja dostepna po podfaczeniu panelu pokojowego, sygnat o stanie termostatu
przesytany jest z panelu pokojowego.

Min. temperatura mieszacza

Jest to parametr za pomoca ktérego mozna ograniczyc uzytkownikowi mozliwos¢ ustawienia zbyt niskiej tem-
peratury zadanej obwodu mieszacza. Regulacja automatyczna (np. czasowe obnizenie temperatury) réwniez nie
spowoduje obnizenia wartosci zadanej temperatury ponizej wartosci ustawionej w tym parametrze..

Maks. temperatura mieszacza

Parametr pefni dwie funkcje:

- umozliwia ograniczenie ustawienia zbyt wysokiej temperatury zadanej mieszacza przez uzytkownika. Regulacja
automatyczna (korekta wq krzywej grzewczej od temperatury zewnetrznej) rowniez nie spowoduje przekroczenia
temperatury zadanej powyzej wartosci ustawionej w tym parametrze.

« jesli Obstuga mieszacza = Wigczona nastapi wytacznie pompy mieszacza przy Maks. temperatura mieszacza
+ 5°Cco chroni podtoge przed zniszczeniem. Dla ogrzewania podfogowego ustawic na wartos¢ nie wieksza niz
45--50°C lub mniejsza, jesli wytrzymatos¢ termiczna podtogi jest nizsza. Uwaga: zbyt niskie ustawienie parametru
moze powodowac niepotrzebne wytaczania pompy.

Zakres proporcjonalnosci

Parametr ma wptyw na wielkos¢ ruchu sitownika mieszacza. Zwiekszenie jego wartosci powoduje szybsze
dochodzenie temperatury mieszacza do wartosci zadanej, jednak zbyt wysoka wartos¢ parametru powoduje
przeregulowanie temperatury i niepotrzebne ruchy sitownika. Prawidfowa wartos¢ dobiera sie doswiadczalnie.
Zaleca sie ustawianie wartosci parametru w zakresie 2 — 6 [3].

Stata czasu catkowania

Im wigksza wartos¢ parametru, tym wolniejsza reakcja sitownika na uchyb temperatury. Ustawianie zbyt matych
wartosci moze prowadzic do niepotrzebnych ruchéw sitownika, zbyt duza wartos¢ wydtuza czas znalezienia
wartosci zadanej temperatury. Prawidtowa wartos¢ dobiera sie doswiadczalnie. Zaleca sie ustawianie wartosci
parametru w zakresie 100 — 180 [160].

(zas otwarcia zaworu

Nalezy wprowadzi¢ czas pefnego otwarcia zaworu odczytany z tabliczki znamionowej sitownika zaworu, np. 140s.

Wytacznie pompy od termostatu

Ustawienie parametru na TAK powoduje zamkniecie sitownika mieszacza i wytacznie pompy mieszacza po
rozwarciu stykow termostatu pokojowego (pomieszczenie nagrzane). Czynnosc ta jednak nie jest zalecana, gdyz
pomieszczenie ogrzewane moze by¢ wychtodzone w zbyt duzym stopniu.

Nieczutos¢ mieszacza

Nastawa parametru okreslajaca wartos¢ nieczutosci temperaturowej (martwej strefy) dla ukfadu sterowania mie-
szaczem. Regulator steruje mieszaczem w taki sposb, aby wartosc temperatury zmierzonej przez czujnik obwodu
mieszacza byta rowna wartosci zadanej. Tym niemniej aby uniknac zbyt czestych ruchéw sitownika, mogacych
niepotrzebnie skréci¢ jego zywotnosc, regulacja podejmowana jest dopiero wéwczas, gdy zmierzona temperatura
obwodu mieszacza bedzie wyzsza lub nizsza od zadanej o wartos¢ wieksza niz nieczutos¢ mieszacza.

15.6 Wyjscie H

Wyjécie H

Wyjécie H1

Funkcje realizowane na wyjsciu modutu wykonawczego:

« Kociof rezerwowy — wyjscie 46-47 steruje kottem rezerwowym,

« Alarmy — przy wystapieniu alarmu zataczane jest wyjscie 46-47.

« Pompa cyrkulacyjna — wyjscie 46-47 steruje praca pompy cyrkulacyjnej.

« Podajnik zewnetrzny — wyjscie steruje dodatkowym podajnikiem zewnetrznym. Parametr Czas pracy podajnika
dodatkowego okresla czas pracy podajnika dodatkowego (podajnik z bunkra) od chwili wykrycia niskiego poziomu
paliwa w zasobniku kotta (rozwarcie stykow czujnika).

Wyjécie H2*

Funkcje analogiczne jak wyjscie H1 realizowane tylko na wyjéciu 30-31 w dodatkowym module B.
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15. Ustawienia serwisowe | 16. Wymiana programu | 17. Pozostate funkcje

15.7 Pozostate
Przywrd¢ ustawienia Przywracajac ustawienia serwisowe przywrdcone réwniez
domysine zostang ustawienia zmenu gtéwnego (uzytkownika).
Kalibracja panelu dotykowego Ustawienie precyzji reakgji na dotyk w wybranym miejscu
ekranu dla panelu sterujacego.

16. Wymiana programu

Wymiana programu moze by¢ wykonana za pomoca karty pamieci tylko typu
microSDHC.

WYMIANE OPROGRAMOWANIA MOZE WYKONYWAC WYLACZNIE
UPRAWNIONA 0SOBA Z ZACHOWANIEM WSZELKICH SRODKOW
0STROZNOSCI PRZED PORAZENIEM PRZEZ PRAD ELEKTRYCZNY!

Aby wymieni¢ program nalezy odfaczy¢ zasilanie elektryczne regulatora. Whozy¢
karte pamieci we wskazane gniazdo. Na karcie pamieci powinno by¢ zapisane
nowe oprogramowanie w formacie *.pfc w postaci dwdch plikow: plik z progra-
mem panelu i plik z programem do modutu A regulatora. Nowe oprogramowa-
nie umiesci¢ bezposrednio na karcie pamieci nie zagniezdzajac danych w
katalogu podrzednym. Nastepnie podtaczyc zasilanie sieciowe regulatora i
wejs¢ do: Ustawienia ogdlne > Aktualizacja oprog ia i dokonac
wymiany programu najpierw w module A regulatora a nastepnie w panelu
regulatora.

17. Pozostate funkcje

17.1 Zanik zasilania
W przypadku wystapienia braku zasilania regulator powrdci do trybu pracy, w
ktorym sie znajdowat przed jego zanikiem.

17.2 Ochrona przed zamarzaniem

Gdy temperatura kotta spadnie ponizej 5 °C, pompa kotta zostanie zataczona
wymuszajac cyrkulacje wody kottowej. Gdy temperatura wody nie wzrosnie,
wowczas zostanie wiaczony palnik kotta.

22

NINIEJSZA FUNKCJA NIE MOZE STANOWIC JEDYNEGO
ZABEZPIECZENIA PRZED ZAMARZNIECIEM INSTALACJI!

NALEZY STOSOWAC INNE METODY. PRODUCENT REGULATORA
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY Z TYM ZWIAZANE.

17.3 Funkgja ochrony pomp przed zastaniem

Regulator realizuje funkcje ochrony pompy €0, CWU oraz mieszaczy przed
zastaniem. Polega ona na ich okresowym wiaczeniu (co 167 h na kilka sekund).
Zabezpiecza to pompy przed unieruchomieniem na skutek osadzania sie
kamienia kottowego. Dlatego w czasie przerwy w uzytkowaniu kotta, zasilanie
regulatora powinno by¢ podtaczone. Funkgja realizowana jest takze przy
wylaczonym za pomoca klawiatury regulatorze (regulator w stanie "Kociot
wylaczony”).

17.4 Wymiana bezpiecznika sieciowego

Bezpiecznik sieciowy zlokalizowany jest wewnatrz obudowy regulatora.
Bezpiecznik moze wymieniac jedynie osoba z odpowiednimi kwalifikacjami
po odtaczeniu zasilania sieciowego. Nalezy stosowac bezpieczniki zwtoczne,
porcelanowe 5x20mm o nominalnym pradzie przepalenia 6,3A.

17.5 Wymiana panelu sterujacego
Nie zaleca si¢ wymiany samego panelu sterujacego gdyz program w panelu
musi by¢ kompatybilny z programem w module sterujacym.
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17. Pozostate funkcje .

Tabela nastaw menu serwisowych:

Ustawienia zasobnika

Pojemnosc¢ zbiornika
Czujnik poziomu paliwa
Rozpalanie Podajnik
(zas rozgrzewania (zas testu wydajnosci
Dawka startowa paliwa Test wydajnosci podajnika
Detekcja ptomienia Waga paliwa
Nadmuch rozpalania
Caas rozpalania * niedostepne jesli nie podtaczono odpowiedniego czujnika, modutu
dodatkowego lub parametr jest ukryty.
Praca
Maksymalna moc palnika

Maksymalna moc palnika FL

Minimalna moc palnika FL

Ustawienia nadmuchu:

-Nadmuch moc nominalna

-Tlen moc nominalna*

-Nadmuch moc posrednia

-Tlen moc posrednia*

-Nadmuch moc minimalna

-Tlen moc minimalna*

(zas cyklu w trybie PRACA

(zas nadzoru

Wydajnos¢ podajnika

Kalorycznosc paliwa

Pracazsondq lambda*

Wh/ Wyt

Czyszczenie

Wysuniety sitownik liniowy

Schowany sitownik liniowy

(zas odpopielania*

OFF

(zas czyszczenia wymiennika*

OFF

Zmienna geometria rusztu

Obstuga

Sitownik przy mocy nominalnej

Sitownik przy mocy minimalnej

(zyszczenie — odstep

Czyszczenie - ruch

Ruszt — drewno

Maksymalny czas rozpalania

Praca przedmuchu — nadzor

Przerwa przedmuchu — nadzér

(zas detekgji braku paliwa

Ustawienia kotfa

TRYB PRACY

Ochrona powrotu

- Ochrona powrotu 4D

- Histereza powrotu

- Minimalna temperatura powrotu

- Przymkniecie zaworu

Maksymalna temperatura kotta

Wybér termostatu

Histereza kotfa

Wytaczenie pompy od termostatu

ON / OFF
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. 17. Pozostate funkcje

Temperatura zataczenia pompy (0 Obstuga mieszacza

Postdj pompy (O podczas tadowania CWU Wybér termostatu

(zas postoju pompy (0 od termostatu Minimalna temperatura mieszacza

(zas pracy (0 od termostatu Maksymalna temperatura mieszacza

Min. temperatura CWU (zas otwarcia zaworu

Maks. temperatura (WU Wytacznie pompy od termostatu

Podwyzszenie temp. kotta od CWU i mieszacza 2RODKO

Trodto CWU Kociot/bufor LATO

Wydtuzenie pracy (WU Ustawienia mieszacza* 2 3

(zas postoju pompy cyrkulacyjnej* Obstuga mieszacza

(zas pracy pompy cyrkulacyjnej* Wybdr termostatu

Temp. startu pompy cyrkulacyjnej* Minimalna temperatura mieszacza

Wymiennik ciepta Maksymalna temperatura mieszacza
(zas otwarcia zaworu

Wytacznie pompy od termostatu
IRODtO
LATO

N "
Ustawienia bufora* Ustawienia mieszacza 4 5

Obstuga bufora Obstuga mieszacza

Wyhdr termostatu

Temperatura rozpoczecia fadowania

P - Minimalna temperatura mieszacza
Temperatura zakoriczenia fadowania

Maksymalna temperatura mieszacza

Start instalacji grzewczej

(zas otwarcia zaworu

Wytacznie pompy od termostatu
ZRODLO
LATO

Wyjécie H

Konfiguracja wyjscia H1
Konfiguracja wyjécia H2*
(OSTRZEW
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17. Pozostate funkcje

Tabela nastaw MENU UZYTKOWNIKA

Ustawienia kotfa

Temperatura zadana kotfa

Sterowanie pogodowe kotta*

Krzywa grzewcza kotta*

Przesunigcie rownolegte krzywej*

Wspdtczynnik temperatury pokojowej*

Modulacja mocy na ruszcie*

-Moc maksymalna — nadmuch*

-Moc posrednia — nadmuch*

-Moc minimalna — nadmuch

-Rozpalanie — nadmuch*

-Kalibracja poziomu paliwa

(Czyszczenie

(zyszczenie wymiennika — od

(zyszczenie wymiennika - do

Ustawienia CWU

Histereza zasobnika CWU

Dezynfekcja CWU

Obnizenia nocne zasobnika CWU

Obnizenia nocne pompy cyrkulacyjnej*

Ustawienia mieszacza*

Temperatura zadana mieszacza

Termostat pokojowy mieszacza

Sterowanie pogodowe mieszacza®

Krzywa grzewcza mieszacza®

Przesunigcie rownolegte krzywej*

Wspétczynnik temperatury pokojowej*

Obnizenia nocne mieszacza

ezt
Zrédto ciepta Temperatura zadana mieszacza

Tryb regulagi Termostat pokojowy mieszacza

Poziom paliwa Sterowanie pogodowe mieszacza*

-Poziom alarmowy

Krzywa grzewcza mieszacza®

Przesuniecie réwnolegte krzywej*

Wspdtczynnik temperatury pokojowej*

Czyszczenie palnika Obnizenia nocne mieszacza
(zyszczenie popielnika Ustawienia mieszacza* 4
Rezerwa popielnika

Temperatura zadana mieszacza

Termostat pokojowy mieszacza

Sterowanie pogodowe mieszacza*

Obnizenia nocne kotta Krzywa grzewcza mieszacza*
Modulacja Przesuniecie rownolegte krzywej*
Korekta paliwa Wspotczynnik temperatury pokojowej*
Korekta powietrza

Obnizenia nocne mieszacza

Temperatura wiczenia trybu LATO*

Temperatura zadana (WU Tryb Lato
Tryb pracy pompy CWU

Temperatura wytaczenia trybu LATO*

* niedostepne jesli nie podfaczono odpowiedniego czujnika lub modutu

dodatkowego lub parametr jest ukryty.
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Dear user
of KOSTRZEWA equipment!

We would like to thank you for choosing KOSTRZEWA
equipment, top quality device manufactured by a
renowned and highly valued company, both in Poland and
abroad.

The KOSTRZEWA company was established in 1978. From
the very beginning the company has been manufacturing
heating equipment fired with biomass and fossil fuels.
We have been active for over 30 years and during that time
we have been constantly improving and modernizing our
equipment in order to retain the leading position among
Polish manufacturers of solid fuel boilers. We established
an implementation and project department for new
technologies whose aim is to constantly improve our
products and to implement new technologies.

We would like to reach each and every customer through
companies which will professionally represent us. We really
value your opinion about us and our partners. As we strive
to constantly improve our products, please send us any
remarks you may have concerning our equipment, as well
as services provided by our Partners.

We wish you warm and comfortable days all year round!

KOSTRZEWA SP.J.

51

Dear users

Please read this User manual before connecting and operating the controller to ensure
safe and failure-free operation of the device.

Before installation and commissioning:

1. Checkif the device components were not damaged during transport.

2. Checkif the delivery is complete.

3. Compare information on the data plate with the information in the warranty card.

4. Before commissioning, check if all the central heating system and flue connections
conform to the manufacturer’s recommendations.

Safety guidelines

1. Donotopen boiler door while the burner is in operation.

2. Donotallow the fuel storage bin to be completely emptied.
3. Boiler surfaces may be hot

Best regards,
KOSTRZEWA SERVICE

EN05.22
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. 1. Safety...| 2. General...| 3. Manual

1. Safety guidelines

Safety requirements are detailed in further sections of this User Manual. Please
also observe the following requirements.

1. Disconnect power supply and makes sure no voltage is present at the
terminals and cables before installation, repairs, maintenance and wiring.

2. Dangerous voltage may be present at the terminals of the controller
switched off with a keypad.

3. Donot misuse.

4. The controlleris intended for flush mounting.

5. Use additional devices to protect the boiler, central heating system and
domestic hot water system against controller or software failure.

6. The programmed parameters must correspond to the boiler type and fuel
type and allow for the system conditions. Incorrect parameters may result
in boiler failure (overheating, flashback to the fuel feeder etc.).

7. The controller is intended for boiler manufacturers. Before using the
controller, the boiler manufacturer should verify if the controller is
compatible with the boiler type and does not cause hazard.

8. The controlleris not intrinsically safe, i.e. it may be a source of sparking
or high temperature at failure, which may cause fire or explosion of
flammable dusts or gases. Keep the controller clean.

9. The controller must be installed by the boiler manufacturer in accordance
with relevant standards and regulations.

10.  The parameters can be modified by authorized person only.

11. The controller may only be used in heating systems installed in
accordance with relevant regulations.

12. The controller wiring must be protected by a suitably rated fuse.

13. Do not use the controller with damaged enclosure.

14. Do not modify the controller in any way.

15.  The controller is fitted with an electronic disconnector (type 2Y as per
PN-EN 60730-1) and micro-disconnector (type 2B as per PN-EN 60730-1).

16.  Keep out of reach of children.

2. General

The controller is a device for controlling an operation of a boiler with an
automatic solid fuel feeder and an igniter. The flame is detected by an optical
flame brightness detector. The controller may be used in a non-controlled
central heating circuit, a domestic hot water circuit and a controlled heating
circuit (mixing valve based). The heating circuit temperature can be set based on
the weather compensator signal, and the compatibility with room thermostats
allows to maintain comfort temperature in heated rooms. The device may

also activate an auxiliary gas or oil boiler. The controller can be coupled with
ecoSTER TOUCH room temperature controller and ecoNET300 internet module.
The controller can also be operated on-line via a website or a mobile app. The
controlleris intended for use in households and light industrial sites.

3. Manual information

This User Manual is part of the boiler documentation. Please follow instructions
provided in the boiler documentation. This manual contains two sections inten-
ded for a user and an installer. Both sections contain relevant safety information
and should both be read by the user. The manufacturer is not liable for any
damage due to the failure to follow instructions in this User Manual.

4, Storing documents

Please keep this User Manual and other relevant documents for future reference.
If moving or selling the controller, hand over the documentation to new user

or owner.

5. Symbols and designations

The following symbols and designations are used in this User Manual:

@'_J useful information and guidance,
important information which may affect property,

health or life of people and livestock,

NOTE: SYMBOLS INDICATE USEFUL INFORMATION TO FACILITATE
USE OF THIS MANUAL.

HOWEVER, IT DOES NOT RELEASE THE USER AND THE INSTALLER
FROM FOLLOWING INSTRUCTIONS NOT INDICATED WITH SYMBOLS!

6. WEEE Directive 2002/96/WE

Regulations on electrical and electronic equipment:

«+ Dispose of the packaging and product after decommissioning in an
authorized recycling centre.

+ Do notdispose of the product with normal household waste.

« Do notincinerate the product.

ROSTRZEVA
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7. User menu

7. User menu

Main menu

Information

Boiler settings

DHW settings*

Summer/Winter

Mixing valve 1-5 settings*

General settings

Manual control

DHW settings

DHW temperature setpoint

DHW pump operation mode

DHW storage tank hysteresis

DHW disinfection

DHW storage tank nighttime setback

Circulation pump nighttime setback*

Mixing valve 1-5 settings*

CHIMNEYSWEEP mode Mixing valve temperature setpoint

- Chimneysweep mode Mixing valve room thermostat

- Boiler power setpoint Mixing valve outdoor temperature compensation®
Alarms Mixing valve heating curve*

Controller ON/OFF Curve translation*

Service settings

Room temperature coefficient*

Boiler settings

Boiler temperature setpoint

Boiler outdoor temperature compensation*

Boiler heating curve*

Curve translation®

Room temperature coefficient®

Power modulation at grate*

- Maximum power - blow-in*

- Intermediate power - blow-in*

- Minimum power - blow-in

- Startup - blow-in*

Mixing valve nighttime setback
Mixing valve 1-5 settings*

Mixing valve temperature setpoint

~
w

Mixing valve room thermostat

Mixing valve outdoor temperature compensation*®

Mixing valve heating curve*

Curve translation®

Room temperature coefficient®

Mixing valve nighttime setback
Mixing valve 1-5 settings*

Mixing valve temperature setpoint

~
[

Mixing valve room thermostat

- Boiler hysteresis* Mixing valve outdoor temperature compensation®
Heat source Mixing valve heating curve*
Control mode Curve translation®
Fuel level Room temperature coefficient®
Alarm level Mixing valve nighttime setback
Fuel level calibration
Cleanin
9
Burner cleaning
e oan deani Summer mode
sh pan cleanin
P 9 SUMMER mode ON temperature*
Ash pan reserve
SUMMER mode OFF temperature*
(lean the ash pan

Heat exchanger cleaning - from

Heat exchanger cleaning - to

Boiler nighttime setback

Modulation

Fuel correction

Air correction
KOSTRZEWA
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. 7. User menu | 8. Operation

General settings

Clock
Date

Screen brightness
Sound

Language

Software update
WiFi settings®

8. Operation

8.1 Main screen

Temperatura kotta

2—, — o B5°r T@
e

—C

1. operation modes: STARTUP, OPERATION, MONITORING, CLEANING,
SHUTDOWN, STAND-BY, GRATE

boiler temperature setpoint - hold to edit value

measured boiler temperature

menu list

info field:

@ fan

i ) storage bin feeder

@ pumps

Al S

* not available if no sensor or additional module is

© ® N

installed or the parameter is hidden.

10 |9
8

Temperatura CWU
7
—o Y5 r —
. -C3——

\b igniter
®
[ cleaning actuator

99 bumer feeder

measured DHW storage tank temperature,

DHW storage tank temperature setpoint - hold to edit value
time and weekday

outdoor temperature (weather compensation)

ROSTRZEVA
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values affecting temperature setpoint:

=]

room thermostat contacts open - room temperature
setpoint not reached.

temperature setpoint decreased by active intervals.

boiler temperature setpoint increase during DHW

storage tank charging.

boiler temperature setpoint increase by mixing valve circuit.
temperature setpoint increase for buffer tank charging.

grate operation.

auxiliary gas or oil boiler operation.

1 2 |3

&

RIGHT AND LEFT WINDOW ON THE MAIN SCREEN MAY SHOW
DIFFERENT INFO, E.G. MIXING VALVE CIRCUITS, GENERAL DHW |
NFORMATION, FUEL LEVEL, FLAME INTENSITY, WHICH MAY BE
CHANGED BY TOUCHING A SELECTED SCREEN. FUEL LEVEL

MAY ALSO BE DISPLAYED.

0,0 kg/h

8.1.2 Description of the burner condition

4 5
¥ it igM0
Temperatura kotta 31°C
Moc kotta 0.0 kW
Plomien 0%

operation modes: STARTUP, OPERATION, MONITORING, CLEANING,
SHUTDOWN, STAND-BY, GRATE

n 12

remaining amount of fuel in [kg]
position value of linear actuator

o N

2. visualisation of feeder operation 1 (from storage tank) symbol of burner blower operation

3. current fuel consumption during work 10.  burner temperature, feeder 2 (burner) symbol, heater symbol
4. symbol of active SUMMER mode and ambient temperature 1. grate movement visualisation

5. day of the week and current time 12. symbol of ash pan reserve and percentage of ash pan fill level
6. fuel reserve symbolilosc opatu w [kg] pozostata do spalenia
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8.2 Boiler startup and shutdown
Make sure the fuel is available, the boiler door is closed, and touch the screen
(Boiler OFF); the following message is displayed: Turn the controller on?

Wihaczy¢ regulator?

v %

Kociot wytaczony

Confirm to switch to startup mode. Alternative method:

Press Menu, select @ GREEN ICON in the menu.
Select @ RED ICON to turn the controller OFF.

8.3 Setting temperature setpoints

Boiler, DHW and mixing valve circuit temperature can be set in:

Boiler settings > Boiler temperature setpoint

DHW settings > DHW temperature setpoint

Mixing valve 1-5 settings > Mixing valve temperature setpoint

The controller can automatically increase boiler temperature setpoint to charge
DHW storage tank or supply mixing valve heating circuits.

8.4 STARTUP mode

STARTUP mode allows automatic startup of the burner. Startup parameters can
be modified in:

Service settings > Burner settings > Startup

In case the burner does not start, another attempts are made indicated with
anumber by the igniter symbol \‘P .

After three failed attempts, Startup failed alarm is displayed and the boiler
stops. Theboiler will not resume operation automatically and user intervention
is required. The burner can be started again after the cause is identified and
remedied.

8.5 OPERATION mode

In OPERATION mode, the blower fan operates in continuous mode and the fuel
feeder s activated periodically. The cycle includes feeder operation time and
feeder idle time and is set with Cycle time parameter in OPERATION mode in:
Service settings > Burner settings > Operation

T . T

HE 1
[ 1
1 1
1
!J i
155
1 1
«zas podawania przerwa podawania czas podawania przerwa podawania
icle] cle] [cle] lcle]

[N 1
Feeder operation time is determined automatically based on the required
current burner power, feeder output and fuel calorific value. OPERATION mode
parameters can be modified in:
Service settings > Burner settings > Operation

Blow-in power parameters in OPERATION mode can be modified in:
Service settings > Burner settings > Operation > Blow-in settings.

8.6 Control modes
Two control modes are available for the boiler temperature setpoint
stabilization: Standard with a three-stage burner power modulation and Fuzzy
Logic with a smooth burner power modulation using the controller’s algorithm.
The modes can be setin:
Boiler settings > Control mode
1. Operation in Standard mode.
The controller features burner power control mode which gradually
reduces power as the boiler temperature setpoint is reached.
For Maximum burner power, individual blow-in power can be.
set to nominal, intermediate or minimum, which along with the
maximum power, calorific value and feeder output determine the actual
burner power level. Blow-in power level parameters can be modified in:
Service settings > Burner settings > Operation > Blow-in
settings
The controller determines burner power based on the boiler temperature
setpoint and defined hysteresis
2. Operation in Fuzzy Logic mode.
In Fuzzy Logic mode, the controller automatically determines burner
power to maintain the boiler temperature at a set level. The controller
uses the blow-in power settings set in Standard mode. This mode allows
the temperature setpoint to be reached quicker. The boiler power can also
be limited with Min. and Max. parameters.
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IF DHW STORAGE TANK IS HEATED ONLY (SUMMER MODE), IT IS
RECOMMENDED TO SWITCH THE CONTROLLER TO STANDARD MODE.
AFTER THE BOILER TEMPERATURE SETPOINT IS EXCEEDED BY 500,
THE CONTROLLER SWITCHES TO SHUTDOWN MODE.

8.7 MONITORING mode

The controller switches to MONITORING mode automatically without user
intervention after reaching the boiler temperature setpoint and monitors the
furnace to sustain the flame. Blow-in and feeder are activated periodically,

less frequently than in the OPERATION mode to avoid increase in temperature.
Blow-in operates in continuous mode.

Monitoring parameters for Grate mode must be set accordingly to the fuel used
and to avoid furnace damping when boiler is in stand-by mode. The blow-in
rate should not increase the hoiler temperature. Monitoring parameters can be
modified in: Service settings > Burner settings > Grate - wood

a2

SELECT THE PARAMETERS TO GRADUALLY REDUCE THE BOILER
TEMPERATURE. INCORRECT SETTINGS MAY RESULT IN BOILER
OVERHEATING. DEACTIVATION AND MAXIMUM BOILER
OPERATION TIME IN MONITORING MODE

CAN BE SET IN:

SERVICE SETTINGS > BURNER SETTINGS > OPERATION >
MONITORING TIME

IF, AFTER THAT TIME, FROM SWITCHING TO MONITORING MODE,
BOILER IS NOT REQUIRED, THE CONTROLLER WILL SWITCH
TO SHUTDOWN MODE.

— &

PROLONGED OPERATION IN MONITORING MODE IS NOT EFFICIENT
SINCE THE BOILER OPERATES WITH LOW EFFICIENCY. ITIS
RECOMMENDED TO INSTALL THE BUFFER TANK IN THE SYSTEM AND
TURN OFF MONITORING MODE BY SETTING MONITORING TIME = 0.

8.8 CLEANING mode

The controller cleans the burner using a fan and a linear actuator. After
switching to Shutdown mode, the controller activates the fan at 100% for 1
minute and checks the flame brightness. If the flame brightness is reduced,
the controller switches to Stand-by mode. If the flame brightness is not
reduced, the fan power is increased and the grate movement is activated.

8.9 Cleaning settings

Burner cleaning settings can be modified in:

Boiler settings > Cleaning

Continuous burner operation time, after which it is automatically shut down,
cleaned and started again is set in Burner cleaning and Service settings >
Burner settings > Variable grate geometry.

The controller enables removal of ash generated during burner operation using
afan and a linear actuator.

The burner is cleaned in STARTUP and SHUTDOWN mode.

If the pellet has high impurity content and cleaning at startup and shutdown
is not sufficient, user can activate the cleaning mode during operation. Use
(leaning - interval parameter to set the quantity of pellet burned in kg, after
which the grate is retracted to clean the burner during operation without boiler
shutdown. The distance the grate is retracted is set with Cleaning - movement
parameter. 1V corresponds to approx. 2.5 cm.

8.10 Ash pan counter settings

Ash pan filling level is expressed as a percentage, and is set as the quantity of
fuel burned with Ash pan cleaning parameter. After the set quantity of fuel is
burned, Ash pan full alarm is displayed and the burner is stopped. To display
ash pan information, set the ash pan reserve with Ash pan reserve parameter.
The message saying that ash pan cleaning is required is displayed. The reserve
time depends on the heat demand.

&

DOOR LIMIT SWITCH IS REQUIRED FOR CORRECT OPERATION.

During normal boiler operation, if the door is open for 30 seconds or longer,

the controller receives a signal and when the door are closed, the following
message is displayed: Ash pan cleaned?

Confirm to reset the ash pan counter or press X to continue with the previous
counter.

If the ash pan is cleaned with power supply disconnected, the controller will
not react to the door being opened. The new software includes the,,clean ash
pan”parameter under menu->boiler settings-> cleaning-> clean ash pan. This
allows you to force reset the ash pan counter.

8.11 SHUTDOWN mode

Burner is shutdown when the controller decides that the burner needs to be
shutdown, e.g. after reaching boiler temperature setpoint, after reaching DHW
temperature setpoint in SUMMER mode, after reaching the time set with Boiler
cleaning parameter. Shutdown mode continues until the remaining fuel is
completely burned. The burner will not be shutdown, if wood is selected as a
fuel. After SHUTDOWN, the controller switches to STAND-BY mode.
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8.12 STAND-BY mode

In STAND-BY mode, the burner is shutdown and awaits start signal e.g.

« boiler temperature setpoint decrease below temperature setpoint minus
boiler hysteresis value,

« inbuffer tank configuration, top buffer tank temperature decrease below
Buffer tank charging start temperature setpoint.

8.13 CHIMNEYSWEEP mode

The controller feature CHIMNEYSWEEP mode which enables all available
heating devices and starts the boiler until the power setpoint is reached:
CHIMNEYSWEEP mode > Boiler power setpoint

The function is used for testing and adjusting boiler operation.

8.14 Domestic hot water settings

The device controls the domestic hot water storage tank temperature, if the

DHW temperature sensor is installed. With the following parameter:

DHW settings > DHW pump operation mode user can:
deactivate storage tank charging; Off parameter,

« set DHW priority with Priority - CH pump is disabled to speed up DHW
storage tank charging,

« setsimultaneous CH and DHW pump operation with No priority.

8.15 Disinfecting DHW storage tank

The controller allows automatic, periodical heating of DHW storage tank to 70°C
to remove the bacterial flora from the storage tank.

The controller displays the following message:, Disinfecting DHW" to indicate
increased DHW temperature.

a2

PLEASE NOTIFY ALL USERS ON ACTIVE DISINFECTING FUNCTION
TO AVOID SCALDING WITH HOT WATER.

Once a week at 2 a.m. the controller increases DHW storage tank temperature to
70°C for 10 min and disables DHW pump.

After 10 minutes, the boiler restores its normal operation mode. Do not use the
disinfection function when DHW is not use.

8.16 Setting DHW temperature setpoint

DHW temperature setpoint is set in:

DHW settings > DHW temperature setpoint

Below DHW temperature setpoint - DHW storage tank hysteresis, DHW pump is
activated to charge the DHW storage tank.

&

AT LOW HYSTERESIS SETTING, DHW PUMP WILL ACTIVATE
QUICKER AFTER THE DHW TEMPERATURE DECREASES.

8.17 DHW circulation

The settings can be modified in:

DHW settings > Circulation pump nighttime setback and

Service settings > CH and DHW settings

Time settings of the circulation pump control are the same as the nighttime
sethack settings. The circulation pump is disabled at defined intervals, and than
enabled for the time set with Circulation pump operation time every Circulation
pump idle time. DHW temperature threshold, below which the circulation pump
is enabled to force the flow may also be set.

8.18 Activating SUMMER function

To activate SUMMER function and charge DHW storage tank in the summer
without central heating, set SUMMER mode to Summer.
Summer/Winter > Summer mode

2

ALL HEATING DEVICES MAY BE DISABLED IN SUMMER MODE.
MAKE SURE THE BOILER WILL NOT OVERHEAT.

If the weather compensator is connected, SUMMER mode can be activated
automatically by setting Auto allowing for SUMMER mode ON temperature and
SUMMER mode OFF temperature.

8.19 Mixing valve circuit settings

The first mixing valve settings can be modified in:

Menu > Mixing valve 1 settings

Settings for the remaining mixing valves are available in the following menu

items and are identical for each circuit.
Setting the mixing valve without weather compensator. Manually set
water temperature in the mixing valve heating circuit with Mixing valve
temperature setpoint, e.g. 50°C. The value should enable reaching a
required room temperature. With the room thermostat installed, set the
value the mixing valve temperature setpoint is reduced by the thermostat
with Mixing valve room thermostat, e.g. 5°C. Select the value by trial and
error. Room thermostat may be a standard ON/OFF thermostat or a room
temperature controller When the thermostat is tripped, the mixing valve
circuit temperature setpoint is reduced, and with a correctly selected
reduction value, the temperature increase in the heated room is reduced.
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«  Setting the mixing valve with weather compensator, without room
temperature controller. Set Mixing valve outdoor temperature compen-
sation to ON. Select the outdoor temperature compensation curve as per
8.20. With Curve translation, set room temperature setpoint, using the
following equation: Room temperature setpoint = 20°C + heating curve
translation. The room thermostat can be installed in this configuration to
compensate the heating curve inaccuracy and if the heating curve value
selected is too high. Set the mixing valve temperature setpoint decrease
by thermostat to e.g. 2°C. When the thermostat is tripped (contacts
open), the mixing valve circuit temperature setpoint is reduced, and with
a orrectly set reduction value, the temperature increase in the heated
room is reduced.

+ Setting the mixing valve with weather compensator and room tempera-
ture controller. Set Mixing valve outdoor temperature compensation to
ON. Select the outdoor temperature compensation curve as per 8.20. The
controller automatically translates the heating curve depending on the
room temperature setpoint. The controller relates the setpoint to 20°C,
e.g. for room temperature setpoint = 22°C, the controller will translate
the heating curve by 2°C, for room temperature setpoint = 18°C, the
controller will translate the heating curve by -2°C. In some cases, the
heating curve translation might require further adjustments. The room
thermostat in this configuration may reduce the heating circuit
temperature by a constant value, if the room temperature setpoint is
reached. The heating circuit temperature can be corrected as described
above (not recommended) or automatically. Do not use both functions
simultaneously. Room temperature is automatically corrected as follows:
Correction = (Room temperature setpoint — measured room temperature)
X room temperature coefficient /10 Mixing valve temperature setpoint
isincreased by (22°C- 20°C) x15/10 = 3°C. Determine the correct Room
temperature coefficient. The higher the coefficient value, the higher
the boiler temperature correction setpoint. If set to,, 0", the mixing valve
temperature setpoint is not corrected. Note: if the room temperature
coefficient is too high, room temperature may fluctuate.

8.20 OQutdoor temperature compensation

Depending on the measured outdoor temperature, both the boiler temperature
setpoint and the mixing valve circuit temperature setpoint may be automati-
cally controlled. With a correct heating curve, the heating circuit temperature
is determined automatically based on the outdoor temperature. With a correct
heating curve, the room temperature will be constant irrespective of the
outdoor temperature. Note: when selecting the heating curve, temporarily
exclude the room thermostat effect on the controller, whether the room ther-
mostat is installed or not, by setting the following parameter: Mixing valve 1
settings > Mixing valve room thermostat = 0.

If the room temperature controller is installed, set Room temperature
coefficient=0.

Guidelines for correct heating curve settings.
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bt 7 o 7 k=18
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outdoor temperature °C

« Guidelines for correct heating curve settings:

«if the room temperature increases with the decrease in outdoor
temperature, the heating curve value is too high,

«if the room temperature decreases with the decrease in outdoor
temperature, the heating curve value is too low,

«if at low outdoor temperature, the room temperature is correct,
and at high outdoor temperature, the room temperature is too
low - increase Heating curve translation and select lower heating curve,

- ifat low outdoor temperature, the room temperature is too low, and
at high outdoor temperature, the room temperature s too high -
decrease Heating curve translation and select higher heating curve.

Poorly insulated buildings require higher heating curves, whereas properly
insulated buildings require lower heating curves. Temperature setpoint,
calculated based on the heating curve may be increased or decreased by the
controller if it falls outside the temperature limit for each circuit.

8.21 Nighttime setback settings

The controller allows setting time intervals for the boiler, heating circuits, DHW
storage tank and DHW circulation pump. The time intervals allow to set the
temperature setpoint reduction in a specific time interval, e.g. at night or when
the user leaves the heated room. The temperature setting may thus be reduced
automatically to increase heating comfort and reduce fuel consumption.

iisindicated ith |

To set the time intervals, set Enabled for the boiler and the heating circuit
to Yes.

« floor heating 0.2-0.6
+ radiator heating 1.0-1.6
< boiler 18-4
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Use Decrease value to set decrease in temperature for all time intervals. The
nighttime setback can be defined individually for every day of the week in
Schedule. Press a button to set the temperature setpoint reduction for a specific
time interval. Time intervals for 24 hours are set every 30 minutes.

u
CLTTLTereeet | ]
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i
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)
]

— &

TIME INTERVAL IS OMITTED WHEN DECREASE VALUE IS SETTO 0,
EVEN IF THE TIME RANGE IS SET.

8.22 Fuel level configuration

The controller uses fuel level sensor to monitor fuel level.

Set Fuel level sensor to Enabled in:

Service settings > Burner settings > Storage bin settings

When the fuel level is below the fuel level sensor, the controller will display the
following message:

,Low fuel level” and will continue feeding the fuel until the minimum fuel level
is reached. In fuel reserve mode, the remaining fuel (in kilograms) is displayed
in the main screen. If no fuel is added by the user, and the reserve is used, the
controller with shutdown the burner before the feeder is completely emptied.
Set Fuel level sensor to Disabled to disable the fuel level sensor.

8.23 Info

Info menu allows to view measured temperature and all installed devices.

&

IF THE MIXING VALVE EXTENSION MODULE IS INSTALLED,
ADDITIONAL INFO SCREENS ARE AVAILABLE. ,CAL” MESSAGE IN THE
INFO SCREEN BY THE VALVE POSITION INDICATES CALIBRATION.

IN PROGRESS. WAIT UNTIL THE MIXING VALVE ACTUATOR
CALIBRATION IS FINISHED (CURRENT STATUS IS DISPLAYED).

8.24 Manual control
The controller allows to disable the devices, i.e. pump, feeder motor or fan
manually to check device functions and wiring.

&

MANUAL CONTROL MENU CAN BE ACCESSED IN STAND-BY MODE
ONLY, L.E. WITH BOILER SHUTDOWN.

22

PROLONGED OPERATION OF THE FAN, FEEDER OR OTHER DEVICE
MAY RESULT IN A HAZARD.

8.25 Selecting heat source

The controller allows to select a single main heat source which supplies the
heating circuits. In the menu:

Boiler settings > Heat source

the following options are available: Burner-pellet, Grate-wood and Auxiliary
gas or oil burner.

8.26 GRATE - wood

Itis available for boilers with wood firing option.

The controller allows grate operation with manual fuel feeding. The feeder is
disabled and the fan is enabled. Burner mode with pellet or grate mode with
wood can be selected in:

Boiler settings > Heat source

The fan runs at the following power levels:

Boiler settings > Power modulation at grate

Fan power setting in grate mode are different than in burner mode.

Grate mode parameters can be set in:

Service settings > Burner settings > Grate - wood

8.27 Operation with auxiliary feeder

The controller may control an auxiliary fuel feeder via H1 output (module A) or
H2 output (module B). When the fuel level sensor is tripped (contacts open),
the controller enables the auxiliary fuel feeder to fill the fuel storage bin for the
time set in Auxiliary fuel feeder operation time. The parameter can be set in:
Service settings > H output > H1/H2 output configuration

> Auxiliary feeder

If Auxiliary feeder operation time is set to zero, auxiliary feeder s disabled.

8.28 Oxygen sensor calibration

If the controller is fitted with an oxygen sensor, periodical calibration of the
oxygen sensor may be required. Shutdown the boiler to calibrate the oxygen
sensor. The oxygen sensor can be calibrated in shutdown mode only. The furnace
must be completely shut down. To start calibration, select:

Boiler settings > Oxygen sensor calibration

Calibration takes approx. 8 minutes.

8.29 Favourites menu

The following icon is displayed at the bottom bar.

Press to display quick access menu. Press and hold menu icon to add items to
the menu. Press and hold Favourites menu icon to remove item from the menu
and confirm.
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. Operation | 9. Alarm desc

8.30 Operation with room temperature controller
The controllers are compatible with ecoSTER TOUCH room temperature
controller with room thermostat function. The room temperature controller
provides useful information: fuel level, alarms etc.

8.31 Operation with room thermostat
The controller is compatible with the room thermostat with NO/NC contacts.
Contacts open indicate that the room temperature has been reached.

8.32 Operation with internet module

The controller is compatible with ecoNET300 internet module.

The module allows on-line operation of the controller via Wi-Fi or LAN through a
website in the internet browser window or through a mobile app.

9. Alarm description

9.1 Maximum boiler temperature exceeded

At first, the controller attempts to reduce the boiler temperature by transferring
the heat to DHW storage tank and by opening the mixing valve actuators, if
Mixing valve operation = CH enabled. If the temperature measured by DHW
sensor exceeds Max. DHW temp. DHW pump is disabled to protect users against
scalding. If the boiler temperature decreases, the controller restores normal
operation. If the temperature increases and reaches 95°C, a permanent boiler
overheating alarm with audible signal is enabled.

If alarm is displayed, stop the boiler and repair the controllerimmediately.
However, operation may be continued in the emergency mode. Before
continuing, check if the comt chamber is not filled with unburned fuel.
Remove excessive fuel. Startup with excessive fuel may result in the explosion
of inflammable gases!

¥

POPERATION IN THE EMERGENCY MODE IS ALLOWED UNDER

USER SUPERVISION UNTIL THE FAULT IS REMOVED BY THE SERVICE
CENTRE. THE BOILER MUST BE SHUT DOWN NO USER SUPERVISION IS
AVAILABLE. IN EMERGENCY MODE USER MUST CONTROL FUEL
FEEDER OPERATION (PREVENT CONTINUOUS OPERATION OR

NO OPERATION).

V

INSTALLING TEMPERATURE SENSOR OUTSIDE THE WATER JACKET
E.G. ATTHE OUTLET PIPE MAY RESULT IN A DELAY IN BOILER
OVERHEATING DETECTION.

9.4 Boiler temperature sensor failure
Alarm generated by the boiler temperature sensor failure or if the measuring
range of the sensor is exceeded. Check and replace sensor as necessary.

9.5 Burner temperature sensor failure
Alarm generated by the burner temperature sensor failure or if the measuring
range of the sensor is exceeded.

9.6 Failed startup

Alarm generated after a third failed attempt to automatically startup the boiler.
The alarm may be due to the faulty igniter or fan, faulty fuel feeder system,
incorrect parameters, low fuel quality, no fuel.

9.2 Burner overheating. Boiler shutdown.
The alarm is generated after the maximum burner temperature is exceeded.
The burner operation is stopped and the controller is disabled.

a2

BEFORE CONTINUING, CHECK IF THE COMBUSTION CHAMBER

IS NOT FILLED WITH UNBURNED FUEL. REMOVE EXCESSIVE FUEL.
STARTUP WITH EXCESSIVE FUEL MAY RESULT IN THE EXPLOSION
OF INFLAMMABLE GASES!

V

FLASHBACK PROTECTION IS DISABLED WITHOUT
THE CONTROLLER POWER SUPPLY.

CONTROLLER CANNOT BE USED AS A SOLE FLASHBACK
PROTECTION. USE ADDITIONAL PROTECTION DEVICES.

9.3 Feeder control failure
The controller provides an additional protection against continuous fuel feeding,
which indicates failure of an electrical system controlling the fuel feeder.

9.7 Safety circuit

Alarm generated after STB limiter tripping to protect the boiler against
overheating or disconnecting one of the three burner plugs. The burner is
disabled. Connect the burner plugs. If the alarm is due to the boiler overheating,
after the temperature decreases, remove a round STB limiter cover and press
the reset button.

9.8 Shutdown error
Alarm generated after failed attempt to shutdown the boiler. Stop the burner
and check the reason.
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. 9. Alarm description

9.9 Communication error

Control panel is connected to the electronics via a digital communication link
RS485. If cable is damaged, ,Caution! No communication”alarm is displayed.
The controller continues operation with programmed parameters. Check,
replace or repair the cable connecting the control panel to the module.

9.10 No power supply

Alarm displayed after the power supply to the controller is restored after a
power failure. The controller resumes operation in the operation mode selected
before the power failure.

9.11 Fan failure

Alarm may be due to the faulty speed sensor or faulty fan and is determined
based on the voltage carrying capacity at the fan control output.

The controller disables the fan.

9.12 No fuel

Alarm displayed after a signal from the fuel level sensor indicating no fuel in the
storage bin is received. Refill the fuel. If the alarm repeats, correct the settings
of the fuel level counter.

9.13 Ash pan full
Alarm displayed if the ash pan is filled with unburnt fuel. Clean the ash pan.

9.14 Linear actuator jammed

Alarm displayed if the linear actuator of the grate is jammed. The linear actuator
is retracted and extended again. If the actuator is jammed during shutdown or
startup, the fan will be activated at 100% for 10 minutes, and another attempt
to retract and extend the actuator is made. The alarm is displayed after three
failed attempts. Manually clean the burner and check if the grate can move
freely. If the actuator is jammed during operation, the boiler continues
operation and the actuator another attempt to retract and extend the actuator
will be made after 10 minutes. After two failed attempts, the controller will
shutdown the burner and attempt another startup.

9.15 CH, DHW, weather compensation sensor failure.
Alarm displayed if any of the heating system sensors is disconnected. If the
controller was not modified in any way, the most probable cause is the sensor
failure or cable damage.
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. 10. Hydraulic diagrams

10. Hydraulic diagrams

The following diagrams do not replace central heating and domestic hot water system design and are for information only.

Diagram with four-way valve controlling the central heating circuit:

n

v°

a2

1. boiler with control panel;
2. controller module;
3. (T4boiler return water temperature sensor; SET HIGH BOILER TEMPERATURE SETPOINT FOR THE VALVE (6)
4. CT4boiler temperature sensor; TO INCREASE RETURN WATER TEMPERATURE! TO IMPROVE
6. four-wayvalve with actuator; WATER CIRCULATION IN THE GRAVITY CIRCUIT (IN BOLD LINES):
7. mixing valve circuit pump; USE HIGH NOMINAL PIPE OR FOUR-WAY VALVE DIAMETER, AVOID
8. CT4mixing valve circuit temperature sensor; BENDS AND REDUCTIONS IN DIAMETER, MAINTAIN MIN. 2°
9. DHW storage tank: GRADIENT ETC. IF THE SENSOR (3) IS ATTACHED TO THE PIPE,

. ge tank;
10, DHW pump: USE FOAM INSULATION (14) COVERING BOTH THE SENSOR

AND THE PIPE.
11, temperature sensor (T4 DHW;
12. (T6-P weather compensator;
13. ecoSTERTOUCH room temperature controller with local thermostat
function or standard room thermostat;

14. thermal insulation;
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10. Hydraulic diagrams .

Recommended settings:

Parameter Setpoint MENU

Boiler temperature setpoint 70-80°C menu > boiler settings

Boiler temperature increase 5-20°C menu > service settings > CH and DHW settings
Mixing valve 1 control CHenabled menu > service settings > mixing valve 1 settings
Max. mixing valve 1 temperature 70°C menu > service settings > mixing valve 1 settings
Mixing valve 1 heating curve 08-14 menu > mixing valve 1 settings

Mixing valve 1 outdoor temperature compensation ON menu > mixing valve 1 settings

Select mixing valve 1 thermostat ecoSTERT1 menu > service settings > mixing valve 1 settings

Diagram with two controlled heating circuits and DHW storage tank:

12\

10 wu

|| || naczynie wzbiorcze

13 :
¢ sie¢ wodociggowa
16
r t
9

1. boiler, 1. mixing valve pump,
2. heatexchanger, 12. ecoSTERTOUCH room temperature controller with local thermostat
3. controller module, function or standard room thermostat,
4, (T4 boiler temperature sensor, 13. (T4 DHW storage tank temperature sensor,
6. boiler pump, 14.  (T6-P weather compensator
7. controller panel, 15.  independent safety thermostat disabling floor heating pump,
8. DHW pump, 16.  expansion tank
9. mixing valve actuator,
10. (T4 mixing valve circuit temperature sensor,
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. 10. Hydraulic diagrams

Recommended settings:

Parameter Setpoint MENU

Central heating pump start temperature 55°C menu > service settings > CH and DHW settings
Mixing valve 1 control (Henabled menu > service settings > mixing valve 1 settings
Max. mixing valve 1 temperature 70°C menu > service settings > mixing valve 1 settings
Mixing valve heating curve 08-14 menu > mixing valve 1 settings

Mixing valve 1 outdoor temperature compensation ON menu > mixing valve 1 settings

Select mixing valve 1 thermostat* ecoSTERT1 menu > service settings > mixing valve 1 settings
Mixing valve 2 control Floor heating ON menu > service settings > mixing valve 2 settings
Max. mixing valve 2 temperature 45°C menu > service settings > mixing valve 2 settings
Mixing valve 2 heating curve 03-038 menu > mixing valve 2 settings

Mixing valve 2 outdoor temperature compensation ON menu > mixing valve 2 settings

Select mixing valve 2 thermostat* ecoSTERT1 menu > service settings > mixing valve 2 settings

Diagram with buffer tank:

-

1. boiler, (T4 buffer tank top temperature sensor,

2. control panel, (T4 buffer tank bottom temperature sensor,

3. controller module, ecoSTER TOUCH room temperature controller with local thermostat
4, (T4 boiler temperature sensor, function or standard room thermostat,

6. boiler pump, thermostatic three-way valve for return protection,

7. buffertank, (T6-P weather compensator

8. DHW pump, additional protection system: thermostat disabling the pump at high
9. mixing valve actuator, temperature of water supplying the floor heating system.

10. (T4 mixing valve circuit temperature sensor,

11, mixing valve pump,
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Recommended settings:

Parameter Setpoint MENU

Boiler temperature setpoint 80°C menu > boiler settings

Central heating pump start temperature 55°C menu > service settings > CH and DHW settings
Buffer tank control Enabled menu > service settings > buffer tank settings
Buffer tank charging start temperature 50°C menu > service settings > buffer tank settings
Buffer tank charging end temperature 75°C menu > service settings > buffer tank settings
Mixing valve 1 control CHenabled menu > service settings > mixing valve 1 settings
Max. mixing valve 1 temperature 70°C menu > service settings > mixing valve 1 settings
Mixing valve 1 heating curve 08-14 menu > mixing valve 1 settings

Mixing valve 1 outdoor temperature compensation ON menu > mixing valve 1 settings

Select mixing valve 1 thermostat* ecoSTERT1 menu > service settings > mixing valve 1 settings
Mixing valve 2 control Floor heating ON menu > service settings > mixing valve 2 settings
Max. mixing valve 2 temperature 45°C menu > service settings > mixing valve 2 settings
Mixing valve 2 heating curve 03-08 menu > mixing valve 2 settings

Mixing valve 2 outdoor temperature compensation ON menu > mixing valve 2 settings

Select mixing valve 2 thermostat* ecoSTERT1 menu > service settings > mixing valve 2 settings

*if standard room thermostat with ON/OFF contacts is installed instead of ecoSTER TOUCH room temperature controller, set Universal or if the setting is disabled,

no settings are required for the thermostat.

DHW settings

DHW temperature setpoint

DHW pump operation mode
« Disabled

« Priority

« No priority

DHW storage tank hysteresis

DHW disinfection

DHW storage tank nighttime setback
« Enabled

« Decrease value

« Schedule

Circulation pump nighttime setback*
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. 11. Specifications | 12. Storage and transport... | 13. Installing controller

11. Specifications

Power supply 230V~; 50Hz;

Controller power input 0,04A

Maximum rated current 6(6)A

Protection rating 1P20

Ambient temperature 0...50 °C

Storage temperature 0...65 °C

Relative humidity 5-85% no condensation
(T4 temperature sensor measuring range 0...100°C

(T6-P temperature sensor measuring range -35..40°C

Temperature measurement accuracy 2°C

Terminals mains

screw terminals, diameter
0.75mm2to 1.5

mm2, tightening torque
0.4 Nm, stripping

length 6 mm

signal

screw terminals, diameter
up to 0.75 mm2,
tightening torque 0.3 Nm,
stripping length 6 mm

Display (TOUCH)

Kolorowy, graficzny
480x272 z panelem
dotykowym

External dimensions

210x115x60 mm

Weight

2kg

Standards

PN-EN 60730-2-9
PN-EN 60730-1

Software class A

A

Protection rating

For installation in Class
| devices

Pollution degree

2
to PN-EN 60730-1.

12. Storage and transport conditions

The controller must not be exposed to direct weather conditions, i.e. rain and
sunlight. Storage and transport temperature must not exceed -15...65 °C.
Do not expose to vibrations above those occurring in standard vehicle traffic

conditions.

13. Installing controller

13.1 Environmental conditions

Due to the fire hazard do not use the controller in the atmosphere of explosive
gases and liquids. Do not use the controller in places exposed to condensation
or water.

13.2 Installation requirements

The controller must be installed by a qualified and authorized fitter in
accordance with relevant standards and regulations. The manufacturer is not
responsible for any damage due to the failure to observe the instructions in this
User Manual. The controller is intended for flush mounting and must

not be used as a standalone device. Ambient temperature and installation
surface temperature shall not exceed 0-50°C. The device includes two modules
(control panel and main module). Both modules are connected with a cable.

13.3 Installing control panel

The control panel is flush mounted in the mounting plate. Provide sufficient
thermal insulation between the boiler walls, the panel and the harness. Space
required for the installation of the control panel is shown below. Follow the
instructions and make a hole in the mounting plate as per the following
drawing.
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13. Installing controller .

Panel mounting conditions:

1. panel,

2. vents for air circulation (note: vents must not reduce protection rating;
vents are not required if ambient temperature is not exceeded).

« Panel removal: Insert flat bars (2) into the slots to remove the panel (1)
from its enclosure. The flat bars release the catches holding the panel (1).

13.4 Installing main module

The main module is flush mounted. The mounting method must provide a
protection rating corresponding to the installation conditions and prevent
access to live components, e.g. terminals. Standard enclosure may be used. User
has access to the module front panel only. The module can also be installed in
the boiler components enclosing the entire module. The enclosure does not
provide dust and water protection. To ensure dust and water protection, use
suitable enclosure. The main module is mounted on a standard DIN TS35 rail.
Fix DIN rail to a rigid surface. Lift the catch (3) before mounting the module
on the rail (2). Release the catch (3) after positioning the module on the rail.
Make sure the device is fixed and cannot be removed without special tools.
For safety reasons, maintain safe distance between live terminals of the main
module and any conducting (metal components (at least 10 mm). Connecting
cables must be protected against pulling out and loosening or lead to avoid
excessive tension.
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. 13. Installing controller

o i

Module mounting: a - in a modular enclosure with front panel access, b - in an enclosure without front panel access, 1-

main module, 2 - DINTS35 rail, 3 - catch.

13.5 IP protection rating

Main module enclosure provides different protection ratings depending on the
mounting method used. The module installed at the front of the enclosure pro-
vides IP20 protection rating (see data plate). The enclosure at the terminal side
provides IP00 protection rating and thus the main module terminals must be
enclosed to prevent access to this side of the enclosure. To access the terminals,
disconnect mains supply, make sure no voltage is present at the terminals and
at the cables and remove the main module enclosure.

13.6 Wiring

The controller requires 230 V~, 50 Hz power supply.

« Use three-conductor cables (with protective conductor).
Follow relevant regulations.

V

NOTE: DANGEROUS VOLTAGE MAY BE PRESENT AT THE CONTROLLER
TERMINALS AFTER SWITCHING THE CONTROLLER OFF USING THE
KEYPAD. DISCONNECT MAINS SUPPLY AND MAKE SURE NO
VOLTAGE IS PRESENT AT THE TERMINALS AND AT THE CABLES
BEFORE INSTALLATION.

Connection cables must not contact any surfaces with temperature higher than
nominal operating temperature of the cables.
Terminals 1-21 are used for connecting devices which require 230V~ mains

supply Terminals 2249 are used for connecting low voltage devices (up to 12V).

4

CONNECTION CABLES MUST NOT CONTACT ANY SURFACES WITH
TEMPERATURE HIGHER THAN NOMINAL OPERATING TEMPERATURE

OF THE CABLES. TERMINALS 1-21 ARE USED FOR CONNECTING DEVICES
\WHICH REQUIRE 230V~ MAINS SUPPLY. TERMINALS 22-49 ARE

USED FOR CONNECTING LOW VOLTAGE DEVICES (UPTO 12V).

The ends of the connected cables, in particular power cables, must be secured
against separation with insulating sleeves.
Power cable must be connected to the terminals marked with arrow.

a2

ANY EXTERNAL DEVICES INCLUDING PUMPS, ACTUATORS, RELAYS
AND ANY HEATING DEVICES MUST BE CONNECTED BY AUTHORIZED
PERSON IN ACCORDANCE WITH RELEVANT REGULATIONS.

FOLLOW SAFETY REGULATIONS TO AVOID RISK OF ELECTRIC SHOCK.
CONTROLLER MUST BE FITTED WITH A SET OF PINS CONNECTED

TO THE TERMINALS SUPPLYING DEVICES WITH 230V~.

The protective conductor of the power cable should be connected to a zero line
terminal block coupled with a metal enclosure. The zero line terminal block
should be connected to the controller terminal marked with

symbol and protective conductor terminals of the devices

connected to the controller.
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13. Installing controller
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=W 13. Installing controller

Wiring diagram for ecoMAX860P3-0 TOUCH (VG) controller:
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13. Installing controller 75

Wiring diagram — auxiliary module B to ecoMAX860P3-0 TOUCH (VG) controller:
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. 13. Installing controller

ecoMAX 860P3- v. 0 control module outputs and ecoMAX 800 P2- module B extension module outputs

Module A Module B

STB - safety temperature limiter STB

MC- CH sensor - circuit C

EF - storage bin feeder

MD - CH sensor - circuit D

CF - burner fan

BH - buffer tank top temperature sensor

IF - fuel feeder

BL - buffer tank bottom temperature sensor

1G - igniter

TC- CH room temperature controller - circuit C

BP - boiler pump

TD - CH room temperature controller - circuit D

HWD - DHW pump

H2 - voltage output for auxiliary boiler control, alarm
signaling or DHW circulation pump control

AC- ash removal motor

HWP - DHW circulation pump

BC- cleaning motor

PM C- CH pump - circuit C

GC- grate actuator

SM C - CH mixing valve - circuit C

PM A - CH mixing valve pump - circuit A

PM D - CH pump - circuit D

SM A - mixing valve - circuit A

SM D - CH mixing valve - circuit D

GCS - cleaning actuator control signal

A, B-module input

0S - flame sensor

FL - cleaning actuator feedback

RMP - fan

PLS - minimum fuel level sensor

H - universal input

DS - door limit switch

RP - room temperature controller

BP - boiler control panel

BT - boiler temperature sensor

FS - burner temperature sensor

WS - external sensor

CWU - DHW sensor

RS - return temperature sensor

AS - ash pan limit switch

M A - CH sensor - circuit A

T A- CH room temperature controller - circuit A
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13. Installing controller .

13.8 Connecting temperature sensors

The sensor cables can be extended with min. 0.5 mm? cables. Total cable length
for each sensor must not exceed 15 m. Boiler temperature sensor must be
installed in a thermometer well in the boiler jacket. Domestic hot water storage
tank temperature sensor must be installed in a thermometer well welded into
the storage tank. Mixing valve temperature sensor should be installed in a
sleeve in a stream of flowing water, however it can also be attached to the pipe,
provided the thermal insulation covers both the sensor and the pipe.

a2

ALL SENSORS MUST BE SECURELY ATTACHED
TO THE MOUNTING SURFACE.

Ensure thermal contact between the sensors and the measured surface. Use
thermally conductive paste. Do not immerse sensors in il or water. Sensor
cables must be led separately from mains cables. Otherwise, it may affect
temperature measurements. Minimum distance between cables is 10 cm. Do
not allow sensor cables to contact hot surfaces of the boiler and the heating
system. Temperature sensor cables are resistant to temperature up to 100°C.

13.9 Connecting weather compensator

The controller is compatible with CT6-P weather compensator. Install the
weather compensator on the coldest wall of the building, usually northern
side, under roof. Do not expose to direct sunlight or rain. Install the sensor at
least 2 meters above the ground, at least 1.5 m from windows, chimneys and
other heat sources which may affect temperature measurements. Use min.

0.5 mm? cables with length up to 25 m. Cable polarity is not relevant. Connect
the other cable end to the controller terminals. Mount the sensor on the wall
with mounting screws. Mounting screw holes can be accessed by removing the
enclosure cover.

Mounting screw holes Mounting screw x 2

Cable 2x0.5 mm?
Max. length 25 m
(able @ 3-6.5mm

13.10 Checking temperature sensors

The temperature sensors may be checked by measuring resistance at a specific
temperature. If any significant differences are observed between the measured
resistance and the values in the table below, replace the sensors.

Temp. [°C] Min. [Q] Nom. [Q] Max. [Q]
20 950 91 972
25 990 1000 1010
30 1029 1040 1051
40 1108 122 1136
50 1192 1209 1225
60 1278 1299 1319
70 1369 1392 1416
80 1462 1490 1518
90 1559 1591 1623
100 1659 1696 1733

(T6-P (weather compensator)

Temp. [°C] Min. [Q] Nom. [Q]
0 999,7 1000,0 1000,3
25 1096,9 1097,3 1097,7
50 1193,4 1194,0 1194,6
100 1384,2 1385,0 1385,8
125 1478,5 14794 14803
150 1572,0 1573,1 1574,2

13.11 Connecting mixing valve room thermostat

When the room thermostat contacts are open, the mixing valve circuit tempe-
rature setpoint is reduced by the value of the mixing valve temperature setpoint
decrease by the thermostat.

The parameter can be modified in:

Mixing valve 1-5 settings > Mixing valve room thermostat

The selected parameter should result in room temperature decrease after the
thermostat is tripped.

If the room thermostat is installed, select a correct Select thermostat
parameter.
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13.12 Connecting boiler room thermostat

Room thermostat for boiler circuit will disable burner or CH boiler pump. For the
room thermostat to shutdown the boiler, set Select thermostat to Universal or
ecoSTERTT, if ecoSTER TOUCH room temperature controller is installed.

Service settings > Boiler settings > Select thermostat

For the room thermostat to disable CH boiler pump without disabling the
burner, set parameter:

Service settings > Boiler settings >

Pump disabled by thermostat = VES

13. Installing controller

13.13 Connecting auxiliary boiler

The controller can control auxiliary gas or oil burner operation. The auxiliary bo-
iler s enabled automatically in the event of the main boiler alarm that prevents
its operation or if the temperature in the main boiler decreases. The auxiliary
boiler, e.g. gas boiler must be connected by a qualified installer in accordance
with the boiler documentation. The auxiliary boiler should be connected via a
relay to the terminals 46-47.

A2 5712

o) 1 Il

v 5o
~ 230V
n__ =z

el ]EF\®
=12v
A2 Al

=12V, 80mA

Example wiring diagram:

1. controller,

2. auxiliary boiler (gas or oil),

3. relay RM 84-2012-35-1012 and GZT80 RELPOL socket.

Standard controller does not include a relay. Auxiliary boiler control is enabled
by setting H output function to Auxiliary boiler.

Service settings > Output H module A

The auxiliary boiler is disabled by removing voltage from terminals 46-47.
The auxiliary boiler is enabled by supplying voltage to terminals 46-47.

Wiring diagram for auxiliary boiler valve control:

=12V, 80mA

847

SESISISISISSIY

controller,

auxiliary boiler,

relay,

valve actuator (with limit switches), note: terminals 22, 21, 24 must be
separated from terminals 12, 11, 14.

(O R VUR SN

13.14 Connecting alarm signaling

The controller may signal alarm states by activating external devices, e.g.
audible alarm or GSM device for sending text messages. The device for alarm
signaling should be connected via a relay as per the following diagram.
Alarm signaling is disabled by setting H output function to Alarms.

Service settings > Output H module A
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13. Installing controller .

Connecting external alarm device: .

13.15 Connecting mixing valve actuator

\ﬂ
11

O
4
ren
do— 14
~230V
= 12V, 80mA

48 47 A2 Al
SEEEEREER =12V :
A2[9 @Al .

]

controller

connect the mixing valve actuator with the controller in accordance with
the instructions provided by the valve actuator manufacturer. Do not
mistake opening and closing direction,

connect the controller power supply and switch to stand-by mode,

check, if the mixing valve opening and closing cables are not switched
and select: Manual control > Mixing valve 1 open = ON to open the
mixing valve. When opening the actuator, the temperature at the mixing
valve sensor should increase. Otherwise, disconnect electrical power sup-
ply of the controller and switch the cables. (Note: it may also be caused by
incorrect valve installation - check manufacturer instructions).

13.16 Connecting room temperature controller
The controller is compatible with ecoSTER TOUCH auxiliary panel which may
function as::

room thermostat,
boiler control panel,
alarm signaling device,
fuel level indicator.

external alarm device
relay

@

NOTE: USE MIN. 0.5 MM CONDUCTORS FOR 12V AND GND
CONNECTIONS OF THE ROOM TEMPERATURE CONTROLLER.

'

WHEN CONNECTING THE MIXING VALVE ACTUATOR, MAKE SURE TO
AVOID BOILER OVERHEATING WHICH MAY OCCUR AT LIMITED BOILER
WATER FLOW. NOTE THE VALVE POSITION CORRESPONDING TO THE
MAXIMUM OPENING TO ENSURE HEAT TRANSFER FROM °
THE BOILER WITH THE VALVE FULLY OPEN.

The controller is compatible with mixing valve actuators with limit switches
only. Do not use any other actuators.

Use actuators with valve opening time from 90 to 255 seconds.

Connecting mixing valve:

connect mixing valve temperature sensor,

connect mixing valve pump,

start controller and enable mixing valve in the service menu

Service settings > Mixing valve 1 settings

enter correct valve opening time in the mixing valve service settings (time
is specified in the actuator data plate, e.g. 120 seconds).

connect controller power supply and start the controller to activate the
mixing valve pump,

determine the direction of actuator opening/closing. Switch to manual
control at the actuator housing and determine the position, in which the
temperature in the mixing valve circuit is maximum (corresponds to 100%
ON position of the controller) and valve position, in which the mixing
valve circuit temperature is minimum (corresponds to 0% OFF position of
the controller). Note the position for verification purposes,

disconnect the controller power supply,

Maximum cable length should not exceed 30 m. For higher lengths use cables
with the cross-section over 0.5 mm?.

Four-conductor connection. Connect in accordance with the wiring
diagram.

Two-conductor connection. Connect using external power supply
+12VDC min. 400 mA. Room temperature controller power supply points:
Connect GND and VCC to the external power supply, and connect D+ and
D-as shown in the wiring diagram.
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14. Service menu

Access to the menu is password protected.

Service settings

Burner settings

Boiler settings

CH and DHW settings

Buffer tank settings*

Variable grate geometry

Control

Actuator at nominal power

Actuator at minimum power

(leaning - interval

(leaning - movement

Grate - wood

Maximum startup time

Mixing valve 1-5 settings*

Blow-in operation - monitoring

H output

Blow-in idle time - monitoring

Restore default settings

No fuel detection time

Restore default settings

Touch panel calibration

Burner settings

Startup

Heating time

Startup fuel batch

Flame detection

Startup blow-in

Startup time

Operation

Maximum burner power

Maximum FL burner power

FL burner minimum power

Blow-in settings:

- Blow-in nominal power

- Oxygen nominal power*

- Blow-in intermediate power

- Oxygen intermediate power*

- Blow-in minimum power

- Oxygen minimum power*

OPERATION mode cycle time

Monitoring time

Feeder output

Fuel calorific value

Operation with oxygen sensor*

ON/OFF

(leaning

Linear actuator extended

Linear actuator retracted

Ash removal time*

OFF

Heat exchanger cleaning time*

OFF

Storage bin volume

Storage bin settings

Fuel level sensor

Minimum fuel level

Feeder

Output test time

Feeder output test

Fuel weight

* not available if no sensor or additional module is installed

or the parameter is hidden.

Boiler settings

OPERATION MODE

Return protection

- 4D return protection

- Return hysteresis

- Minimum return temperature

- Valve closing

Maximum boiler temperature

Select thermostat

Boiler hysteresis

Pump disabled by thermostat

ON/OFF
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14. Service menu

CHand DHW settings

Central heating pump start temperature

CH pump idle time during DHW charging

CH pump idle time by thermostat

CH operation time by thermostat

Minimum DHW temperature

Max. DHW temperature

Boiler temperature increase by DHW and mixing valve Boiler/
buffer tank

DHW source

Extend DHW time

Circulation pump idle time*

Circulation pump operation time*

Circulation pump start temperature*

Heat exchanger

Buffer tank settings*

Buffer tank control

Charging start temperature

Charging end temperature

Heating system start

Mixing valve 1-5 settings* 1

Mixing valve control

Select thermostat

Mixing valve minimum temperature

Maximum mixing valve temperature

Valve open time

Pump disabled by thermostat

SOURCE

SUMMER

Mixing valve control

Mixing valve 1-5 settings* 2 3

Select thermostat

Mixing valve minimum temperature

Maximum mixing valve temperature

Valve open time

Pump disabled by thermostat

SOURCE

SUMMER
Mixing valve 1-5 settings*

Mixing valve control

Select thermostat

Mixing valve minimum temperature

Maximum mixing valve temperature

Valve open time

Pump disabled by thermostat

SOURCE

SUMMER

H1 output configuration

H2 output configuration*
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. 15. Service settings

15. Service settings
15.1 Burner
Startup
Heating time Igniter heating time before fan activation. Heating time cannot be too long to avoid damage to the heater.

After the heating time elapses, the heater is enabled until the increase in flue gas temperature is detected.

Start fuel charge

Fuel charge fed during startup. Applies to first startup attempt. The fuel charge is smaller in subsequent tests.

Flame detection

Flame detection threshold in light percentage at which the controller treats the furnace as
started. Also, used as a no flame detector.

Startup blow-in

Blow-in percentage at startup. Note: high value will extend the startup time or will result in failed startup attempt

Startup time Subsequent startup attempt time After that time, the controller makes another startup attempt (max. 3 attempts).
Operation
Maximum burner power Burner power setpoint in OPERATION mode.

Maximum FL burner power

Maximum burner power in Fuzzy Logic mode.

Minimum FL burner power

Minimum burner power in Fuzzy Logic mode.

Blow-in settings

Nominal/intermediate/minimum blow-in power - fan blow-in power for burner operation at
nominal/intermediate and minimum power.

Oxygen at nominal/intermediate power - flue gas oxygen content at nominal/intermediate burner power.
Intermediate power - H2 hysteresis - temperature transition threshold between maximum and intermediate
burner power. Minimum power - HT hysteresis - temperature transition threshold between intermediate and
minimum burner power. Boiler hysteresis - if the boiler temperature is reduced below the boiler temperature
setpoint by the boiler hysteresis, the burner is started automatically.

Cycle time in OPERATION mode

Fuel feeding cycle time in OPERATION mode. OPERATION cycle time = OPERATION mode feeding time
+ feeder idle time

Monitoring time After the monitoring time elapses, the controller switches to SHUTDOWN and then to STAND-BY mode. If Monito-
ring time = 0, the controller omits MONITORING mode and switches to SHUTDOWN mode. If Monitoring time =
255, the controller operates in MONITORING mode, until the boiler temperature decreases to the level at which it
switches to OPERATION mode.

Feeder output Feeder output in kg/h. Enter measured fuel weight at constant fuel feeding (continuous fuel feeder operation). The

parameter does not affect boiler operation and is used to calculate the fuel level and the boiler power.

Fuel calorific value

Fuel calorific value in kWh/kg. This parameter is for information only. The parameter does
not affect boiler operation and is used to calculate the fuel level and the boiler power.

Operation with the oxygen sensor

If set to, ENABLED", controller will operate using oxygen sensor data. A volume of air delivered to the furnace will
be automatically determined to achieve a preset oxygen content in the flue gas. If set to, DISABLED", oxygen sensor
indications will not affect the controller operation.

Cleaning

Max. linear actuator operation time

Maximum operation time for linear actuator.

Linear actuator extended

Voltage level corresponding to extended linear actuator.

Linear actuator retracted

Voltage level corresponding to retracted linear actuator.

Ash removal time

Duration of ash removal to the feeder screw trough and the central ash container.

Heat exchanger cleaning time

Heat exchanger cleaning duration
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5. Service settings .

Variable grate geometry

Operation

Activates or deactivates variable grate geometry.

Actuator at nominal power

Linear actuator voltage level for burner operation at nominal power.

Actuator at minimum power

Linear actuator voltage level for burner operation at minimum power.

Linear actuator delay

Burner operation time at nominal power, after which the grate starts retracting.

Actuator stroke at return

Linear actuator stroke at boiler power increase.

Burner stroke at return

Increase in burner power for a single grate return stroke.

Idle time at return

Idle time between grate return strokes at boiler power increase.

Cleaning - interval

Volume of fuel burned after which the grate is cleaned - grate retracting and extending.

(leaning - movement

Stroke of movement during cleaning.

Storage bin settings

Storage bin volume

Fuel storage bin volume to determine the fuel level. If correct value is entered, fuel level calibration is not required.
The controller will not use this parameter after fuel level calibration.

Fuel level sensor

Enabling the fuel level sensor means that after low fuel level is detected, the controller will
automatically shutdown after burning a specific fuel volume, unless the fuel is refilled.

Minimum fuel level

Fuel level which must remain in the storage bin when fuel level sensor signal is received.

Feeder - Output test time - feeder output test length. After that time, weigh the fuel and enter the value on the panel.
« Feeder output test - start feeder output test.
« Fuel weight - fuel weight during feeder output test.

Grate - wood In this mode, automatic fuel feeding is disabled and blow-in fan is enabled.

Maximum startup time Maximum startup time in Grate mode. After the time elapses, the controller with display No fuel message.

Blow-in operation - monitoring

Fan blow-in duration during MONITORING in Grate mode. High value may result in water overheating in the boiler.

Blow-in idle time - monitoring

Idle time between blow-ins during MONITORING in Grate mode.
Low value may result in water overheating in the hoiler.

No fuel detection time

Time counted after a decrease in flame brightness below a value set in Flame detection.
After the time elapses, the controller will display a message: No fuel.
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15.2 Boiler

Boiler settings

Return protection

4D return protection

Parameter enables/disables boiler return protection with a mixing valve with electric actuator. The valve is closed,
if the return temperature is too low. Note: do not enable, if the valve is not fitted with electric actuator.

Return hysteresis

Electric actuator will restore normal operation at return temperature > min. return temperature + return
hysteresis.

Minimum return temperature

Boiler return temperature, below which the electric actuator will close the mixing valve.
The valve restores normal operation when the return temperature increases.

Valve closing Indicates % of mixing valve opening with active return protection enabled. Set the value which will result in an
increase in return temperature. Note: return protection will be activated, if the boiler temperature setting is high
enough. Otherwise, it will cause actuator to cycle frequently. Note: the valve closes with +-1% accuracy.

Select thermostat Select thermostat

Maximum boiler temp.

Maximum boiler temperature setpoint available in the user menu and maximum temperature automatically set by
the controller, e.g. by outdoor temperature compensator, etc.

Hysteresis

If the boiler temperature decreases below the boiler temperature setpoint by hysteresis,
the burner starts automatically.

Pump disabled by thermostat

« NO - room thermostat shutdown the boiler (set correct room thermostat),
« YES - room thermostat does not shutdown the boiler and the boiler pump is deactivated after
the room thermostat contacts are open.

15.3 CHand DHW

CHand DHW settings

Central heating pump start temperature

p.

P determines temp. , at which CH boiler pump is activated. It protects the boiler against
condensation due to the cooling with cold water returning from the system. Note: deactivating the boiler pump
does not guarantee hoiler protection against condensation and corrosion. Use additional protection device, e.g.
four-way valve or threeway thermostatic valve.

C0 pump idle time during DHW charging

Available with DHW sensor installed. Prolonged DHW storage tank charging with DHW priority function enabled
may lead to excessive CH system cooling, since CH pump is disabled. CH pump idle time during DHW charging
prevents it by periodical activation of CH pump during DHW storage tank charging. CH pump is activated after the
idle time elapses for a programmed time of 30 seconds.

CH pump idle time by thermostat

CH operation time by thermostat

If the temperature in a heated room is reached (room thermostat tripped), CH pump is stopped for CH pump idle
time by thermostat and is activated for CH operation time from thermostat. Note: for CH pump to be stopped by
the room thermostat, the following conditions must be met: Select boiler room thermostat * Enabled or Pump
disabled by thermostat = VES.

Min. DHW temp.

Available with DHW sensor installed. This parameter does not allow users to set DHW
temperature setpoint below a specified minimum value.

Max. DHW temp.

Available with DHW sensor installed. This parameter determines a maximum temperature DHW storage tank is
heated to when removing the excessive heat from the boiler in the event of alarm. It is a very important parameter,
and setting the value too high will result in a risk of scalding. Setting the value too low will result in no heat being
transferred to DHW storage tank in case of boiler overheating. Allow for a possible controller failure when
designing the domestic hot water system. Due to the controller failure, water in domestic hot water

system may heat to a hazardous temperature with a risk of scalding.

Use additional thermostatic valves as a mean of protection.
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15. Service settings 85

Boiler temperature increase This parameter determines by how many degrees the hoiler temperature setpoint will be increased to charge

by DHW and mixing valve DHW storage tank, buffer tank and mixing valve circuit. The temperature is increased as required. If the boiler
temperature setpoint is high enough, the controller will not change it due to the need to charge the DHW storage
tank, buffer tank or mixing valve circuit.

Extend DHW time Available with DHW sensor installed. The boiler may overheat after charging DHW storage tank with DHW pump
disabled. It takes place, when DHW temperature setpoint is higher than the boiler temperature setpoint. This
applies to DHW pump operation in SUMMER mode, when CH pump is disabled. DHW pump operation time may be
extended with Extend DHW time parameter to cool the boiler.

Circulation pump idle time Idle time between circulation pump operation cycles is defined by Circulation pump idle
time parameter value (recommended setting 15-40 minutes). Circulation pump operates in
cycles for the circulation time duration (recommended setting is 60 to 120 seconds).

Circulation pump operation time

Circulation pump start temp Domestic hot water temperature at which the circulation pump is activated to force the circulation.

Heat exchanger It applies to hydraulic systems with heat exchanger between the open system and the closed system.
Available options:
« YES - boiler pump operates in continuous mode in short boiler - heat exchanger circuit
and is not disabled, e.g. by SUMMER mode or DHW priority mode,
«NO - boiler pump works normally.

15.4 Buffer tank
Buffer tank control Activates operation mode with buffer tank.
Charging start temperature Charging start temperature defines upper buffer tank temperature, below which the buffer

tank charging starts. Buffer tank charging stops when the lower buffer tank temperature
reaches the value of Charging end temperature.

Charging end temperature

Heating system start If the top buffer temperature decreases below this value, the mixing valve pumps and DHW
pump are disabled to save power. This function can be used in GRATE mode.

15.5 Mixing valve
Mixing valve 1-5 setting
Mixing valve control Activates operation mode with buffer tank.
Disabled Mixing valve actuator and mixing valve pump are disabled.
CH enabled Used when the mixing valve circuit supplies central heating radiators. Maximum mixing valve circuit tempera-

ture is not limited, the mixing valve is fully open when alarm is activated, e.g. boiler overheating. Note: do not
disable, if the system is made of pipes with low temperature resistance. It is recommended to set the mixing valve
operation to FLOOR HEATING enabled.

Floor heating enabled Used when the mixing valve circuit supplies the floor heating system. Maximum mixing valve circuit temperature
is limited to Max. mixing valve temp. setpoint. Note: if FLOOR HEATING is set to ON, set Max. mixing valve temp.
setpoint to avoid floor damage and risk of scalding.

Pump only When the mixing valve circuit temperature exceeds the temperature set as the mixing valve temperature setpoint,
the mixing valve pump is disconnected from its power supply. After the circuit temperature is reduced by 2°C, the
pump is activated again. It allows to control the floor heating pump with a thermostatic valve without actuator.
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Select thermostat

« Disabled - disables room thermostat influence on the boiler operation,

« Universal - enables NO/NC room thermostat connected to terminals 42-43; use
thermostats with hysteresis below 1K,

+ecoSTER T1-T3 - available with the room temperature controller installed, thermostat
status signal is sent to the room temperature controller

Min. mixing valve temperature

This parameter prevents users from setting the mixing valve circuit temperature setpoint
below a minimum value. Automatic control (e.g. temporary temperature decrease) will not
cause reduction in temperature setpoint below the value set by this parameter.

Max. mixing valve temperature

This parameter:

« prevents user from setting the mixing valve temperature setpoint over the maximum value.
Automatic control (corrected based on the heating curve from the outdoor temperature), will not cause the
temperature to exceed the temperature setpoint above the value set by this parameter.

- if Mixing valve operation = Enabled, the mixing valve pump is disabled at Max. mixing valve temperature + 5°C
to protect the floor against damage. For floor heating, set value up to 45+50°C or lower, depending on the
thermal resistance of the floor. Note: if the value is too low, it may cause frequent pump stop/start.

Proportional bandwidth

This parameter affects the mixing valve actuator stroke. Higher value will allow to reach the mixing valve tempera-
ture setpoint faster, however if the value is too high, it will cause temperature overshoot and unnecessary actuator

movement. Select value by trial and error. It is rect ded to set the p t02-6 [3].

Integration time constant The higher the value, the slower the actuator response to temperature deviation. If the value is too low, it may cau-
se unnecessary actuator movement, if the value is too high, it will take longer to reach the temperature setpoint.
Select value by trial and error. It is rec ded to set the p to 100-180 [160].

Valve open time Enter time required to fully open the valve, as specified in the valve actuator data plate, e.g. 140s.

Pump disabled by thermostat

Set YES to close the mixing valve actuator and disable mixing valve pump when the room thermostat contacts are
open (required room temperature is reached). It is not recommended since the room temperature may be too low.

Mixing valve insensibility

This parameter determines the temperature insensibility (dead zone) for the mixing valve control system. The
controller controls the mixing valve, so the temperature measured by the mixing valve circuit sensor is the same as
the setpoint. To avoid frequent actuator movement and reduced service life, the control starts when the measured
mixing valve circuit temperature is higher or lower than the preset value by the value higher than the mixing valve
insensibility.

15.6 H output

H1 Output

Main module output functions:

« Auxiliary boiler - output 46-47 controls the auxiliary boiler,

« Alarms - alarm trips output 46-47.

« Girculation pump - output 46-47 controls the circulation pump.

« External feeder - output controls the external feeder. Feeder operation time determines the auxiliary feeder
operation time from detecting low fuel level in the boiler storage bin (fuel level sensor contacts open).

H2 output*

Functions identical to H1 at the output 30-31 in the auxiliary module B.

15.7 Other

Restore default settings

Restoring the service settings also restores all main menu settings (user settings).

Touch panel calibration

Setting touch response in different screen areas.
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16. Software update

Software can be updated using microSDHC memory card only.

SOFTWARE MAY BE UPDATED BY AN AUTHORIZED PERSON ONLY.
TAKE SPECIAL PRECAUTIONS TO AVOID RISK OF ELECTRIC SHOCK!

Disconnect controller mains supply to update the software. Insert card into
the memory card slot. New software is saved in two *.pfc files: control panel
program file and module A program file. New software must be copied to the
root directory of the memory card. Connect mains supply and select:
General settings > Software update and update software in module A
and controller panel in that order.

17. Other functions

17.1 Power failure
In case of a power failure, the controller will restore the operating mode
selected before power failure.

17.2 Protection against freezing

If the boiler temperature is below 5°C, the boiler pump is activated to force
circulation of the boiler water. If the temperature does not increase, the burner
is activated.

V

THIS FUNCTION MAY NOT BE THE SOLE PROTECTION AGAINST
FREEZING. USE OTHER MEANS OF PROTECTION.

THE MANUFACTURER IS NOT LIABLE FOR ANY RESULTING
DAMAGE.

17.3 Protection against seizure

The controller protects CH, DHW and mixing valve pump against seizure by
activating the pumps periodically (every 167 hours) for several seconds. It
protects the pumps against seizure due to the scale accumulation. Keep the
controller power supply connected even if the boiler is not in use. The function is
also enabled with the controller in, Boiler OFF” mode.

17.4 Replacing mains fuse

Mains fuse is installed inside the controller enclosure. Mains fuse must be
replaced by a qualified person only after disconnecting the mains supply. Use
delay action fuse, porcelain type, 5x20 mm, 6.3 A rating.

17.5 Replacing control panel
Replacing the control panel is not recommended, since the program stored in
the control panel must be compatible with the control module program.
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Service menu settings: Storage bin settings
Storage bin volume
Startup Minimunm fuel level
Heating time Feeder
Startup fuel batch Qutput test time
Flame detection Feeder output test
Startup blow-in Fuel weight
Startup time
N * niedostepne jesli nie podtaczono odpowiedniego czujnika, modutu
Operation :
dodatkowego lub parametr jest ukryty.
Maximum burner power
Maximum FL burner power
FL burner minimum power

Blow-in settings:

- Blow-in nominal power

- Oxygen nominal power*

- Blow-in intermediate power

- Oxygen intermediate power*

- Blow-in minimum power

- Oxygen minimum power*

OPERATION mode cycle time

Monitoring time

Feeder output

Fuel calorific value

Operation with oxygen sensor*

ON/OFF

Cleaning

Linear actuator extended

Linear actuator retracted

Ash removal time*

OFF

Heat exchanger cleaning time*

OFF

Variable grate geometry

Control

Actuator at nominal power

Actuator at minimum power

(leaning - interval

(leaning - movement

Grate - wood

Maximum startup time

Blow-in operation - monitoring

Blow-in idle time - monitoring

No fuel detection time

Boiler settings

OPERATION MODE

Return protection

- Return protection 4D

- Return hysteresis

- Minimum return temperature

- (lose valve

Maximum boiler temperature

Select thermostat

Boiler hysteresis
Pump disabled by thermostat ON/OFF
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CHand DHW settings

Central heating pump start temperature

CH pump idle time during DHW charging

CH pump idle time by thermostat

CH operation time by thermostat

Minimum DHW temperature

Max. DHW temperature

Boiler temperature increase by DHW and mixing valve

DHW source

Boiler/
buffer tank

Extend DHW time

Mixing valve settings*

Mixing valve control

Select thermostat

Mixing valve minimum temperature

Maximum mixing valve temperature

Valve open time

Pump disabled by thermostat

SOURCE

SUMMER

Mixing valve settings* 2 3

Mixing valve control

Circulation pump idle time*

Select thermostat

Circulation pump operation time*

Mixing valve minimum temperature

Circulation pump start temperature*

mixing valve

p

Heat exchanger

Valve open time

Buffer tank settings*

Buffer tank control

Charging start temperature

Charging end temperature

Heating system start

Pump disabled by thermostat

SOURCE

SUMMER

Mixing valve settings* 4 5
Mixing valve control

Select thermostat

Mixing valve minimum temperature

Maximum mixing valve temperature

Valve open time

Pump disabled by thermostat

SOURCE

SUMMER

H output

H1 output configuration

H2 output configuration®
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USER MENU settings

Boiler settings

Boiler temperature setpoint

Boiler outdoor temperature compensation*

Boiler heating curve*

Curve translation®

Room temperature coefficient*

Power modulation at grate*

- Maximum power - blow-in*

- Intermediate power - blow-in*

- Minimum power - blow in

- Startup - blow-in*

- Boiler hysteresis*

Heat source

(ontrol mode

Fuel level

- Alarm level

- Fuel level calibration

Cleaning

Burner cleaning

Ash pan cleaning

Ash pan reserve

Heat exchanger cleaning - from

Heat exchanger cleaning - to

Boiler nighttime setback

Modulation

Fuel correction

Air correction

DHW settings

DHW temperature setpoint

DHW pump operation mode

DHW storage tank hysteresis

DHW disinfection

DHW storage tank nighttime setback

Circulation pump nighttime setback*

Mixing valve settings*

Mixing valve temperature setpoint

Mixing valve room thermostat

Mixing valve outdoor temperature compensation*

Mixing valve heating curve*

Curve translation*

Room temperature coefficient*

Mixing valve nighttime setback

\

Mixing valve settings*

Mixing valve temperature setpoint

Mixing valve room thermostat

Mixing valve outdoor temperature compensation®

Mixing valve heating curve*

Curve translation*

Room temperature coefficient*

Mixing valve nighttime setback
Mixing valve settings* 3 4

Mixing valve temperature setpoint

Mixing valve room thermostat

Mixing valve outdoor temperature compensation®

Mixing valve heating curve*

Curve translation®

Room temperature coefficient®

Mixing valve nighttime setback

Summer/Winter

Summer mode
SUMMER mode ON temperature*
SUMMER mode OFF temperature*

*not available if no sensor or additional module is installed or the parameter
is Circulation pump nighttime setback* hidden.
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KOSTRZEWA

Ogrzewanie i wentylacja

Jezioro Swigcajty
Jezioro Mamry
Jezioro Lemiet
Jezioro Kirsajty Jezioro Harsz
. .
JeziorgEabap
Jezioro Dargin
ezioro Dgat Wik.

Jezigro Dobskie

Jezioro Dejguny, @ Gizycko MaZLJ rSlel I

e e = The Great Masurian Lake district

Jezioro Boczne

Jezioro Jagodne

Jezioro Talty

Kontakt | Contact us

Jezioro tuknajno

P.P.H. Kostrzewa Sp.J.

Jezioro Mikolajskie;
Jezioro Sniardwy

11-500 Gizycko
ul. Przemystowa 1
Polska / Poland

Jezioro Beldary

Jedioro Warnotty

tel./ phone: +48 87 429 56 00
tel./ phone: +48 87 428 53 51

JesofHideic www.kostrzewa.com.pl



